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(auch ohne Notenkenntni also nach dem Gehor und nach dem thytmischen Gefiifl
auf der JOAUIC und auf der Gilarre,

mit ‘Beriicksichtigung der
Bafs-Girarre (Ockrammel-Gitarre) und Bafs-foaufe A
sowre der schwedischen Lsaute wnd der doppelchirigen Laute, K
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auf der JOQUIC und auf der Gitarre,

it Beriicksichtigung der
Ba3-Gitarre (Ochrammel-Gitarre) und_Ba/s
sowre der schwedischen Loaute und der doppelchirigen Laulte,
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Herrn Dr. Hans Breuer
und allen

Wandervégeln

Eine kurzgefafte Anleitung, wie die schonen Lieder im

wLupfgeigenhansl“ und im ,,Wandervogel?Lieder.buch“ _

in musikalischer Weise auf

LAUTE UND GITARRE

begleitet werden sollten.

Also handelt es sich darum, moglich alles aber
die , Kunst des Zupfens® in knappen Worten klar-
zulegen, Die Einfithrung in Musik-, Intervallen-
und Akkord-Lehre war nicht zu umgehen. Laute
und Gitarre mufiten in Form, Art und Bau be-
schrieben werden. Das Stimmen wird in Tabellen
veranschaulicht. Die Stimmungen der verschie-
denartigen Gitarren und’ Lauten, Bafy-Gitarren
u.s. f. erfuhren eine erschopfende Behandlung. Der
Hauptfleify des Lernenden aber wende sich den An-
schlagsiibungen zu. ,Siesind das Schwerste!*
Nur auf Grund eines klangvollen, das ist sinngemafien
Anschlages, ist ein ‘endliches, liickenlos klingendes
Akkordspiel erreichbar. Das Aufsuchen der Téne
und deren tadellose Anschlagsbehandlung fithrt in
das Studium der Tonleiter- und Akkord-Tabellen
ein, und dieses wieder leitet in das Studium der
Akkordverbindungen iiber. Damit wird dann die

Fahigkeit erreicht, einfache Lieder mit einfachen’

Akkorden in einfacher Weise zu begleiten. Fiinfund-
siebenzig der schonsten Lieder, dem Wander-
vogel-Liederbuch, dem Zupfgeigenhansl*, den deut-

Miinchen, im Juli 1911.

schen Volksliedern und Balladen zur Gitarre* und den
deutschen Studentenliedern zur Gitarre* entnommen,
bieten Gelegenheit zur Betatigung im ,Akkordieren“
auf Laute und Gitarre, in allen gangbaren Ton-
arten. Die unterlegten Begleitungen sollen ein

‘Beispiel geben, in welcher Art die Behandlung des

»Akkordierens“ erfolgen konnte; sie lassen aber: der
Phantasie des Spielers véllig freie Hand. '

Das Hauptgewicht ist auf eine harmonisch ein-.
wandfreie Angabe der zu verwendenden Akkorde
gelegt. Das Ganze ist als Vorbereitung fiir die in den
,deutschen Studentenliedern zur Gitarre“ ge-
stellten Aufgaben gedacht. Lehrern und Lernenden
wird diese ,kleine Schule“ als Vorbereitung,
wie als Beigabe zur ,grofsen Schule“* willkom-
men sein und gute Dienste leisten. Ein Ubergang zu
den ,deutschen Volksliedern und Balladen zur
Gitarre® diirfte dann nicht mehr schwer zu finden
sein! Vor allem sei aber den ,Wandervdgeln* diese
okleine Schule“ ans Herz gelegt. Sie werden die
schonsten ihrer Lieder darin wiederfinden.’

Jhnen allen ein frohes Heill“

Heinrich Scherrer,
.. Kammer-Virtuos.

Die mit einem * versehenen Werke sind erschienen bei- Friedrich Hotmeister, Leipzig.
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KurzgefaBte allgemeine Musiklehre.

Zur Erlernung der Notenschrift.

Das Liniensystem.
(Der G=zoder Violin - Schliissel.)

Die fiinf Linien. Die vier Zwischenraume. Der Raum iiber Der Raumunter
/) dert Linien. den Linien.
Q x |1 9 |13 ]
- | == ]
Yy N X - . 1 L
¢ e & R d f ¥ s @ ¢ e D D a
Die Noten auf den Linien. Die Noten zwischen den Die Note uber Die Note unter
Linien. den Linien. den Linien.
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Die Hilfslinien.
Unterhalb des Liniengystems. Oberhalb des Liniensystems. -
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"Der Ton?hxﬁfang der Gitarre.

Die Tone khngen auf-der Gltarre um acht Tone, also um eine Oktav tiefer als ihre Not1erung‘_ e *
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Die sieben Stammtone.
Die C-dur Tonleiter aufwarts. . Die C-dur Tonleiter abwarts.
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Die sieben Stufen der Tonleiter.
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Die Ganz-Toéne.
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Die Tonarten.
(Dur System )

Die abgeleiteten Kreuz-Tonarten.
Die C-dur Tonleiter a.d. V. Stufe. Das Kreuz, das Erhéhungszeichen. Die G-dur Tonleiter und ihre

[/} P PN A 7 1% L p yVorzeichnung. ‘
9 2 a h c d e F g Vg a k¢ d e fis g J g a k ¢ d e fis g
Die D-dur Tonleiter und1hre Die A-dur ’I‘onlelter Die E-dur Tonleiter. H-dur. Fis-dur. Cis-dur.
Vorzeichnung. 1/ 1 U, fud.u O #. o
» EF i A
..i#-""" ’
deﬂsgahmsd a}zczsdefsg*wa / efisgisahcisdise zisd' eis ® his

Die abgeleiteten Be - Tonarten.
Die C-dur Tonleiter a.d.IV. Stufe Das Be,das Erniedrigungszeichen. Die F-dur Tonleiter und ihre Vorzeichnung.
1 1/2 B3 ' o 1 . /1/& ’) 1% =

— N
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Y S & ak cde f ' r & a b c def e S & a b ¢ d e f
Die B-dur Tonleiter. Es-dur. As-dur Des-dur. Ges-dur. Ces-dur
i — 2 —— 4 b b — b G b
R - GG e
v > & o) o [,
b c d e f g a b as des ges ces . fes

(moll System)
Die von den Kreuztonarten abgeleiteten moll-Tonarten.
Die C-dur Tonleiter a.d. Die a-moll Tonleiter, har- Die a-moll Tonleiter, melodisch. Das Quadrat,;das Aufls -

A VI.Stufe. - Om% - A sungszeichen. -
@F‘”‘"“—‘i—“‘m }
1

Yaohedefga “Yahedeysgisa Y a kc de fisgisa § f e de b a
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Die e-mqll Tonleiter, Die e-moll Tonleiter, melodisch. - h-moll.fis-moll.cis-moll. gis-moll.dis-moll. ais-moll,
4 harmonisch. . N Oud Ouf Oaf, Oult . 0
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efisgahcedise ¢ efisgahcisdise d chagfise

Die von den Be -Tonarten abgeleiteten moll-Tonarten.
Die F-dur Tonleitera.d.VI.Stufe. Die d-moll Tonleiter,harmonisch. Die d-moll Tonleiter, melodisch.
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Die g-moll Tonleiter, Die g-moll Tonleiter, melodisch. c-moll. f-moll. b-moll. es-moll. as-moll.
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Die iibrigen Versetzungszeichen.

Dzs Doppel-Kreuz und seine Auflésung. ; D:és Doppel-Be und seine Auf liisung.
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Die chromatische Tonleiter im Umfange der Gitarre.
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Die ganze Note.

Der rhytmische Zeitwert der Noten.
(Ubersichtstafel)

Die halbe Note.

Dieviertel Note.

Die achtel Note.

Die sechzehn-

Die zweiunddrei-

tel Note. Bigstel Note.
) ) o 7 ) |
)] [ ), ) .‘) Tl A Y 4 .‘ - 14 ) P

Die ganze Pause.

Die halbe Pause. .

Die viertel Pause.

/)

/)

Die achtel Pause.

Die sechzehn-
te% Pause.

Die zweiunddrei-
Bigstel Pause.
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‘___._-_____'..._—ﬁ )

[,
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@

Verlingerung der Noten um die Hélfte ihres rhytmischen Zeitwertes, mittels des Bindebogens.

DreiHalbe Note, DreiViertel Note. Drei-Achtel Note. Drei-Sechzehn-  Drei-Zweiund-  Drei-Vierundsechzig-
tel Note. dreifligstel Note. stel Note.
Schreibweise, abgekiirzt durch den Punkt hinter der Note.
[/} , 9} /) ‘ 7l /) A
DR @ J D ¥ ¢ £ D ‘ @

Verlangerung der Pausen um die Halfte ihres rhytmischen Zeitwertes.(Ein Bindebogen ist unnotig,)

DreiHalbe Pause. DreiViertelPause. Drei-AchtelPanse. Drei-Sechzehn-  Drei-Zweiund -  Drei-Vierundsechzig-
‘ tel Pause. dreifigstel Pause. stel Pause.
. . ) - ) o) -
s — = {li = ; I @
r o) D D @ o
Schreibweise, abgekiirzt durch den Punkt hinter der Pause.
l ) )
— . | i + Yy 4 . +
5, 5 O ry o

Verlangerung der Noten um dreiviertel ihres rhytmischen Zeitwertes, mittels des Bindebogens.

Sieben-Viertel Sieben-Achtel Sieben-Sechzehn- Sieben-Zweiund- Sieben-Vierund- Sieben-Hundertacht-
N(ate. Note. tel Note. dreiBigstel Note. sechzigstel Note. undzwanzigstel Note.
/

[ “’\ P ‘—?'— t N

—1 } D— E.E~ \§ L -7 /i i ' /s —

. - g7 g F J 280
Schreibweise, abgekiirzt durch den Doppelpunkt hinter der Note.
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Verlingerung der Pausen um dreiviertel ihres rhytmischen Zeitwertes.(Ein Bindebogen ist unnétig)

Sieben-Viertel Sieben-Achtel Sieben-Sechzehn- Sieben-Zweiund- ' Sieben-Vierund- Sieben-Hundertacht-
Pause. P-aéuse. ~ tel Pause. dreiBigstel Pause. sechzigstel Pause, undzwanzigstel Pause.
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Schreibweise, abgekiirzt durch den Doppelpunkt hinter der Pause.
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¢ Die Triole.
Schematische Darstellung des Zeitwertes der Triole.

Die Halbe-Triole. Die Viertel-Triole. Die Achtel-Triole. Die Sechzehntel-Triole.
T3 T3S IFN TN STFS TEFS  SFN T3S T3S T3

d H i 3 1 H H H
T N | - I | 1 T 1 | SO A AR A VA Y AV AV AR A V AVAV SV AV A\ N /N 5 /5 4 /R /I /)
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Die gebrauchlichsten Taktarten.
(Der Taktstrich.)
Die geraden Taktarten mit ihrer Bezeichnung.
p Zwei-Halbe-Takt. (Alla breve). Alla breve.(Zwei-Halbe -Takt). Vier-Viertel -Takt.
‘12 T T ———— € S | T I — — £ | 2  —— = I
‘ ~ Vier-Viertel-Takt '~ Zwei-Viertel-Takt. .
= e s e e g s =R
e e e E : e
Die ungeraden Taktarten mit ihrer Bezeichnung.
Drei-Halbe-Takt. Drei-Viertel-Takt.
1 v \ i
A Drei-Achtel-Takt.
e m e e T as g ERw geaea
S T —1 l‘" ; ' | o ) 1 }‘r} l% {}Jy 74 1 T —

Die zusammengesetzten Taktarten mit ihrer Bezeichnung.
a) Ungerade, gerade zusammengesetzt.
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Verschiedene Wiederholungs- Schluff-und Ruhe-Zeichen.

Wiederholungs- Zeichen. (Repetitions -Zeichen ). » Erster und zweiter Schlufitakt.
Ima J1da Volta.

) /| ~ -~ 1. 2. |
{ 3= 1 & Ik 4 e : -4
;} - S \ — 1 3 1 — 1l

%Vom Zeichen zum Zeichen. Aushaltung‘s und Ruhezeichen. ( Fermate).
(Dal Segno) bis % % A ~ ~ ~ o)
3 + . 1 y 77 1 - + y ——]
{ : . . s 1 {e - T —+ i < -
0O . . T 1 T T —1
[, [, r T

Da Capo, abgekiirzt D.C. =vom Anfange.  Fine = Ende, SchluB.  Da Capo al Fine, abgekiirzt D.C.al Fine.
= vom Anfange bis zum Schlu8. ' : 9322



Das Zeitmafl (Tempo)

Langsam. MiBig. Schnell.

Andante = gleickmifig fortgehend. Allegro=geschwind,lebhaft
Vivace =setr lebraft.
Presto =schnell.
Prestissimo =sekr schnell.

Largo = breit, gedehnt.
Larghetto = ziemlich breit, gedehnt. Andantino=etwas langsam.
Lento = langsam, gedehnt. Moderato =gemdifigt.

= langsam. Allegretto = munter.

Adagio

Die Vortragszeichen.

9322. 9370. 9424

JSorte (Abgekiirzte Schreibweise): 'f = Stark
Jortissimo - » Jf sehr stark
plano . . y/ schwach, leise
Planissimo " ” Pp sehr schwack, sekr leise
mezzo " ” m halb
mezzoforte . " mf halbstark
mezzopiano . " - mp kalbschwack, kaldbleise
Sorte-piano ., " Sy erst stark, dann gleick schwach
sforzando g . sff (A=) plitzlich verstirkt
crescendo ” . erese, ( ———) sunekmend an Tonstirke
decrescendo " ” decrese. (=) - abnehmend an Tonstirke

- ritardando ” ” rit. zogernd, langsamer werdend
rallentando . rall. zigernd, langsamer werdend
accelerando - accel. beschleunigend, schneller werdend
stringendo " " string. eilend, dringend
ad [ibitum " " ad lib. nach Belieben, nackh Willkiir
atempo primo - ” atempo im ersten Zeitmaf
diminuendo - " dim. abnehmend in Ton und Zeitmaf
calando ” - cal. abnehmend in Ton und Zeitmaf
legato " ., leg. (—) gebunden, geschieift
staccato " " stace. (- ) abgestofien
portamento " " port., (50%) getragen
markato ” ” mark. (=) hervorgehoben, mit Nachdruck
piu " " 2. ‘mehr |
piu forte " ” of. stirker
PIVU MOSSO " ” 2.M0SS0 bewegter
meno ” ” m. weniger
meno forte " ” m.f. weniger stark
meno Mmosso ” ” m. mosso weniger beweg't
dolce ” ” dol. zart, sanft, lieblich
espressivo ” " espr. ausadrucksvoll |



Einfihrung in*die Intervallenlehre.

Die Intervalle (Zwischenrdume) der C-dur Tonleiter mit ihren Umkehrungen.

Die Intervalle vom Grundton aus.

\\iv =~ (4] S — « =
i d o o o O o o © o o o
Prim. ecund Ters Quart Quint Sext Septim Octav-
Die Umkehrungen der Intervalle.
0
:# [§] [$] [§) [ ] — (%) < () S (8] (8] [&)
Y o O © © —
Octav Septim Sext Quint Quart Terz Secund Prim.
Ubersichtstafel simtlicher Intervalle der C-dur Tonleitet.
Die reine Prim umfafBt einen Einklang.
A 2 7. 7. 7. . 7. 7
A\ — — Oy PN O (\) O © -
Jd e © o © - e

Die groBe Secund umfaBt einen Ganz-Ton,=1; die kleine Secund umfaBt einen Halb-Ton,=2.

A gr. &ar. ki gr. ar ar. k.
1 S S (4] () © © i
o o o o © o Q o — — i
1. 1. % 1. 1. 1. 3

Die grofe Terz umfaBt zwei Ganztone, = 1 +1.; die kleine Terz umfaft einen Ganz-und einen Halb-Ton,=
1+%.,oder einen Halb-und einen Ganz-Ton,= A+,
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1+1.

O
1+%.

52'+1.

1+1.

1+1.

1+%.

}z+1.

Die reine Quart umfafBt zwei Ganztone und einen Halbton,=1+1+%, oder einen Ganz- einen Halb-und einen Ganz-

Tou = 1+% +1, u.s./; Die
7

iiberméfige Quart umfifBt
7. r. .

iberm,

dret Ganztone,=1+1+1.

A . 7. r.
# Py (N ) e Py . Y © G o
\Iv.A (8] s Py (%) O
¢ e s © 5 e : A

1+1+%. 1+k+1. L+1+1. 1+14+1. 1+1+%. BEE ST A¥1+1.

Die reine Quint umfaBt drei Ganzténe,und einen Halb-Ton (in verschiedener Folge); die verminderte Quint
umfadt zwei Halb-und zwei Ganz-Tone.
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7. r. r. verm.
— o PN (%] — © - (8 ) > ©
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1
141+ 41 1+%+1+1. J+1+1+1. 1+1+1+ %  1+1+%+1 Tas+141 K+1414%

Die grofe Sext umfaBt vier Ganztone und einen Halbton; die kleine Sext umfaBt drei Ganz-und zwei Halbtone.
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Die groBe Septim umfaft fiinf Ganztone und einen Halbton; die kleine Septim umfaBt vier Ganz-und zwei Halbténe.

) gr. ki, kl. ar. ki. k. o kK o
7 S o ° — 15 s ;
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v e O A s
1+1+3+1+141.  1+°g+1+1+1+75. u.s.f.

Die reine Octav umfaBt fiinf Ganz-und zwei Halb-Tédne.

7. ” 7. . o r. -© r. Q.
% [ ) © o — e
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AuBer den beschriebenen Intervallen,zu welchen sich beispielweise in der harmonischen moll- Tenleiter weitere

ibermiBige und verminderte Intervalle hinzugesellen,kann ein Intervall noch doppeltvermindert auftreten.
: 9322



Einfiihrung in die Akkordlehre.
Die Dreiklinge der C-dur Tonart und deren Sitz.

Die Dur-Dreiklinge stehen auf der ersten, fiinften und vierten Stufe. (Tonika, Dominante und Unterdominante.)

- Q ] ° ~+
5 8 © - — i
J o V © i
¢ F @
Die moll-Dreiklinge stehen auf der sechsten,zweiten und dritten Stufe.
. (%) 1
K] % [+} © 8 =
D) Py O © T
4 e a
Der verminderte Dreiklang steht auf der siebenten Stufe.
9 Q
° < S
g = < ° ° —
Schematische Zusammenstellung der Dur-und moll- Dreiklénge.
Dine Dur-Preiklange. D/}e moll-Dreiklinge. S
- 4y 0
— = = B—3 B 1
o - © J o
-

Die Vierstimmigkeit der Dreiklange

erhidlt man am besten durch Verdoppelung des Grundtones. In diesem Falle kann der verdoppelte Grurndton,also die
Oktave,dann die Terz,oder die Quinte den Akkord nach oben abschlieflen. Diese drei Lagen tenennt man : Oktav-
Terz-und Quint-Lage. Man kann aber auch die Quint des Dreiklanges verdoppeln. Weniger geeignet ist die Terz
Der Leitton,aufwirts oder abwirts (Septime) vertrdgt keine Verdopplung. -

Die Dur- (Haupt) Dreikléinge in enger und weiter,(zerstreuter) Oktav-Terz-und Quint -Lage.

_I. Stufe. | é: V. Stgfe. o i | IV. Stufe. !
z —ﬁ i"_i ﬂ___._:i
' > ' R o —= z
rrorlT i Eit : : 3
c c C c c c G G G G @ F F F F F F

. Die moll- (Neben-) Dreiklinge in enger und weiter, Oktav-Terz-und Quint-Lage.
VI1.Stufe. B
/) k-

11.Stufe. a II1. Stufe.
X , < g t I‘ i = 4 4 ‘ . : i__i
R rrr ; j 2 =1
@ : a ]9 Z. f d d d ad a  d e ;F F E r—

Der verminderte Drelklang,auch zu den Nebendrelklangon gehorig,eignet sich seiner beiden Leittone wegen weniger
zur Vierstimmigkeit. Am besten verdoppelt man seine Quinte, doch ist er auch ddnn in seiner Grundform schwierig ein-
7ufiihren.Seine Hauptverwendung findet er in den,, Umkehrungen®“welche entstehen durch

Die Verlegung der Terz oder der Quinte in den Bas,
Jodurch sich je eine neue Akkordform,der Sext-Akkord (})- f ,oder(v>= H ws.fund der Quartsext-Akkord(%)i &, oder

\; :p %.S.f. ergibt.
Sext-und Quartsext- Akkorde der Haupt-Dreiklinge
mit verschiedenen Verdopplungen der Intervalle,und in verschiedenen Lagen.

7z~

9

| .stufe.(}) <ff> V. Stufe. (§) (%) ' 1V. Stufe. () (IBV) n
2 ' : | ! a1 |
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Sext-und Quartsext-Akkorde der Nebendreikléinge
mit verschiedenen Verdopplungen der Intervalle, und 61n verschiedenen Lagen.
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Der Vierk}ang, _Septimenqkkord der fiinften Stufe (Haupt-oder Dominant-Septimenakkord)= G7 und seine
Fortschreitungen,der Leitton (h) aufwirts in den Grundton (c),die Septime (f) abwérts in die.Terz (e).

Chne Verdoppelung. ' Mit verdoppeltem Grundton und dafiir Mit verdoppeltemGrundton und dafiir
| ausgelallener Quinte. ausgelaflener Terz. :
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Die Verlegung der Terz,der Quinte oder der Sept in den BaB,ergibt wieder je eine neue Akkordform,

den Quintsext -Akkord ( %)Jff’, den Terzquartsext—-Akkord (3{)- %7 ,und den Secund Akkord (.f,) T
Die Umkehrungen des Dominantseptimen-Akkerdes in verschiedenen Lagen mit ihren Fortschreitungen.
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Mit der bisher aufgestellten Buchstaben-und Ziffern-Schrift, lassen sich sdmtliche Dur-und moll-, sowie sdmtliche
Septimen - Harmonien aller Dur-und moll- Tonarten notieren,soweit diese fir das einfache Akkordieren auf der
Laute und auf der Gitarre in Betracht kommen. Soll die Septime dem Grundton nachfolgen,dann wird die Be-
zeichnung fiir die Septime erst bei deren Eintreten notiert. G. . .7 u.sf. Nonenakkord, also einen Fiinfklang,
notiere man: G9. u.s.f. ‘

Die durchgehende, oder nachfolgende Septime.
|
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Das bisher Festgelegte, in alle gebriuchlichen Lauten-und Gitarre-Tonarten (Dur und moll) iibertragen, diirfte dem

vorliegenden Zweck des Akkordierens anf diesen Instrumenten vollauf geniigen,obgleich sich diese Notierung schlief3-
lich bis zu einer gewissen Vollkommenheit ausbilden lieBe. So konnte man beispielsweise  die verschiedenen Lagen

der Akkorde durch,iiber dem Buchstaben stehende, eingeklammerte Ziffern Oktav (8) Terz(3) Quint (5) Septim ()

None (9) bezeichnen. Bei iibermaBigen,verminderten,oder alterieten Akkorden wire das zu erhéhende, oder zu ernie-

drigende Intervall durch das betreffende Versetzungszeichen vor dem Buchstaben, beziehungsweise vor eine,das in

Frage kommende Intervall btezeichnende Ziffer iiber dem Buchstaben,kenntlich zu machen.

Mit Bezeichnung der Lagen der Akko;de. Mit Bezeichnung der erhchenden Buchstaben und Intervalle.
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Es ist aber leicht zu ersehen,daB die Sache dann so kompliziert wird,daB man doch schlieflich lieber gleich die
Notenschrift beniitzt. (Vorhalte, Durchgangs-und Wechsel-Noten und dergleichen koénnte man iiberhaupt wohl kaum bezeichen)
Zweck dieser Schule ist,dem Lernenden in einfacher Weise einen Anhalt zu geben,ein Lied mit den einfachsten Ak-
kordfolgen zu stiitzen. Rhytmische Bewegung, Balgéinge und anderes musikalisches Beiwerk sollen seiner Fanta -

sie und Laune tiberlassen sein.. 9322



Von den einzelnen Teilen der Gitarre.” u

Eine Beschreibung der Gitarre ist nicht wohl zu umgehen, doch soll dieses in méglichster, Kirze ge-
schehen. Der Kor per besteht aus Boden und D ecke (Resonanzdecke), welche durch die Zar gen mitein-
ander verbunden sind? Aus der Decke ist das Schallloch, Klang-oder Resonanzloch, herausgeschnitten.3’
Zum Befestigen der Saiten ist der Decke der Saitenhalter, Steg,aufgeleimt. Durch die Z4p fchen wer-
den die mit einem Knopf versehenen Saiten in den Lochern des Steges gehalten.®) In der RegelistderHals
dem Kérper fest angefiigt, doch gibt es auch Vorkehrungen,um seine Lage nach Bequemlichkeit mittels ei-
ner Schraube verdndern zu konnen. Dem Hals ist das gewdhnlich flache, manchmal auch etwas gewolbte
Griffbrett aufgeleimt, welches durch Querleistchen5) in Bundraume, Grifffelder eingeteilt ist.  Die
iber das Griffbrett gespannten Saiten laufen am Ende des Halses iiber den Sattel, Chorholz.8)  Die
Spannung der Saiten erfolgt durch die im Schildchen, Kopf,Wirbelstock”) drehbaren Wirbel, Schrauben.
Zu diesem Zweck hat man auch eine ganze Reihe mechanischer Vorkehrungen erdacht, welche in der Hand -
habung eine leichtere Beweglichkeit zulassen. Ein Knopf am unteren Teile der Gitarre dient zum Befe-
stigen des Bandes,welches gewohnlich am Schildchen endigt.s)’Die im Innern des Instrumentesangebrach-
ten Versteifungen heilen Stimmbalken. Die 4uflere Form der Gitarre kann sehr verschiedenartig sein.
Die gewohnliche Achter form sowohl, wie die neuerdings wieder eingefiihrte Wappenform weisen eine
Unmenge von Varianten auf. Man wiahle vom Besten das Beste. Nur auf einem vorziiglichen Instru -
ment kann ein Erfolg erzielt werden? Eine schlechte Fabrikgitarre ist an und fiir sich schoneinFeh-
ler und mit dem geringsten Preis viel zu teuer bezahlt. Mancher wiirde die Gitarre nicht wieder anden
Nagel hiingen, konnte er von vornherein ein gutes Instrument sein eigen nennen. Es ist ein groBer Irrtum,
wenn man glaubt, fur den Anfang geniige etwas ,,Billiges! Die Aufwendung einer groferen Summe recht-
fertigt auch die durch das Ausspielen herbeigefiihrte stindige Wertsteigerung eines guten Instrumen-
tes. Ein mittelmdBiges Instrument kann niemals an Wert gewinnen und die auf das Ausspielen
verwendete Zeit muB als verloren gelten. '

Von der Art, die Gitarre zu halten.

Soll die Gitarre zu dem, was sie eigentlich ist und als welches sie fiir unsere Zeit ganz besonders in
Betracht kommt, als das berufene Instrument zur Begleitung in erster Linie des Volksliedes dienen, so
wird man sie wohl am besten an einem Band um den Hals gehangt spielen. Die ungezwungene Haltung
wird dem freien Vortrag des Liedes zugute kommen. Anders beim Solospiel, welches ja, um einige Fer-
tigkeit zu erlangen, vorerst gepflegt werden mufl. Hierzu ist eine feste Haltung des Instrumentes Vor-
bedingung. Diese erreicht man am besten sitzend. Nimmt man die Gitarre, die Saiten nach vorn so in
den Schof, daB sich die Ausbuchtung dem linken Schenkel anschmiegt, dann wird der Hals unbequem
tief stehen. Ein Schemel unter dem linken Fufl hilft hier am besten ab. Driickt man den Kérper des In-
strumentes mit dem rechten Unterarm nun etwas fest an sich, so diirfte in der Hauptsache die rechte
Stellung erreicht sein. Alles andere ist individuell. Lange Beine werden z.B.kaum einen Schemel beno-
tigen. Sitzt man praludierend gemitlich im Kanapeeck, wird auch die Haltung der Gitarre dem entspre-
chen. Man lehne das Instrument aber niemals an die Tischplatte. Es ist ein Irrtum, das dies den
Ton verstiarke. Nur die, ohnehin in der Regel zu vorlauten, tiefen Saiten bringen das Holz des Tisches
zum Miterklingen. Die héheren Saiten erleiden aber eine, durch den seitlichen Druck gegen dieDecke her-
vorgerufene Dampfung. Das oben erwihnte Gitarreband leistet natiirlich auch bei sitzender Spielwei-
se vortreffliche Dienste. Ist die Gitarre auf eben besprochene Weise in die richtige Stellung gebracht,so
fasse man den Hals ziemlich nahe unter dem Kopf leicht zwischen Daumen und der Wurzel des Zeigefingers
der linken Hand. Der Daumen soll nicht iber dem Griffbreit hervorragen, die Haut zwischen Daumen und
Zeigefinger nicht den Hals beriihren,um den Fingern volle Bewegungsfreiheit zu gestatten. Das Handgelenk
wirdbei richtiger Befolgung dieser Angaben leicht nach auswirts,also vom Kérper wegstehend gebogen
sein,

4)Neué’rdings wurden wie die Gitarre besaitete und zu spielende Lauten gebaut, welche sich,ihres langtragénden,vollen,
weichen Tones wegen in ganz besonderer Weise zur Begleitung des Gesanges eignen. Der Vollstandigkeit halber werden des-
wegen auf dieses Instrument beziigliche Anmerkungen beigefiigt.

2)Der Lautenkdrper ist aus neun,elf,manchmal aus sehr vielen Spinen birnformig zusammengesetzt. Diesem ist die D e k-
ke aufgeleimt. '

3)Das Schalloch ist nicht ausgeschnitten,sondern bildet eine Rosette, Stern. Das dadurch'erzielte kiinstliche Zurick-
halten des Tones fiihrt eine Art Anschwellen desselben herbei. )

4) Der Steg ist in der Regel dufierst leicht gearbeitet. Die Saiten werden nicht mittels Zapfchen, sondern wie bei den
spanischen Gitarren durch Einschlingen in die dazu bestimmten Locher befestigt.

5) Statt der jetzt allgemein verwendeten Querleistchen nahm man frither ein Stiickchen Darmsaite, welches an der geeig-
neten Stelle um den Hals gebunden wurde. Deshalb der jetzt noch gebrdauchliche Name Bund. Es werden neuerdings gerne
sogenannte aus gehdhlte Bundrdume oder Griffelder bevorzugt(auch bei Gitarren), welche ein festes Aufsetzen der Fin-
ger gestatten ohne diese dabei zu strapazieren. Eine grofie Annehmlichkeit fiir Anfanger. Es ist zu bemerken, daf
die Hohlungen nicht zutief sein’ diirfen und nach oben und unten nicht gebogen, sondern gerade verlaufen miissen.

6)Der Saitenchor war bei den alten Lauten bis auf die Melodiesaite,(Chanterelle) verdoppelt. Die doppelchorige
Tc;t?ru}t 32 sehx;vg;ns:anqncllxlfiqzustli‘mmten undtsehr ISCh(;Ner spielbar, wird fiir die Bediirfnisse unserer Zeit in bester Weise

ch die erwahnte einchorige ute ersetzt, allerdin n i die ei umli ick i
Ersteren voll und g&nzzuerréi%hen; g_nejlilinf;‘s‘;&rgzee:iéhi:ﬁ;ig;ig'e s?v?e}xl tﬁr‘%ﬁgfﬁegﬁn‘é{l e,l.lgllg}g’ll?g?ﬁ?eeggﬁe‘ﬁ?ﬁ%sit},%&%g&g;ﬁ%ggglcgé?rri.

7)Der durch die Doppelchorigkeit bedingte lange Kragen der alten.Laute, mit seinen vielen Wirbeln kann durch ei-
ne geeignete Mechanik entbehrlich gemacht werden. : ‘
8 Bei der Laute-ist zum Befestigen des Bandes ein zweiter Knopf am Halsansatz angebracht. Man findet dies auch
an alteren Gitarren. Die Haltung wird dadurch eine ruhigere und der Hals des Instrumentes kann ungehindert mitschwin-
~een. Es solite diese Art wie so manches Gute der Lautenzeit wiedéer verwendet werden,
Q) Die Laute ist noch mehr wie eine gute Gitarre, ein Kunstwerk. Man schaffe sich deswegen n
31e1§terarbe1t an. Eine billige. Fabrikware wird den gehegten Erwartungen niemals entsprechen ‘
«)Dieser Abschnitt ist der ,,Kunst des Gitarrespiels auf Grundlage der alten Lautenschliger« e'ntn(;mmen.
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12
Vom Stimmen.

Die sechs leeren Saiten.

Die drei tieferen, besponnenen, die BaB8-Saiten E, A,D. Die drei hoheren, die Darm-Saiten g, h,e.
e

EAD g
G_0 0O @ 0 o

om
i

(8] -}
]

ow
1

1t

om
I

T

Das Einstimmen der leeren Saiten.

I=-Die A-Saite auf Bund 5 niederdriicken, DD in Einklang bringen. U.s.f. (Il OI IV) V= Tiefes E zwei Oktaven
tiefer stimmen. VI, die SchluBprobe, ergibt den Einklang AA. Stimmt dieses nicht, dann suche man den Fehler auf.
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Die Stimmung der freischwebenden Kontra-Baf-Saiten.
a) Bei einem, bis zwei freischwebenden Béssen.
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5) Bei drei, bis vier freischwebenden Béssen.
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Die Stimmung der schwedischen, der nordischen Laute,

mit fiinf bis sechs freischwebenden Kontra-Baf3-Saiten.

Die drei tieferen, besponnenen, die Ba8-Saiten. Die drei héheren, die Darm-Saiten.
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Die Stimmung der Wiener Schrammel- Gitarre,
mit sieben freischwebenden Kontra-Baf-Saiten,
Die drei tieferen, besponnenen, die Baf-Saiten. Die drei héheren, die Darm-Saiten.
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Die freischwebenden Bali-Saiten.
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Die Stimmung der siebensaitigen, russischen Gitarre.

Die besponnenen Saiten.

Die Darmsaiten.
D GHOD g
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Die Stimmung der sechssaitigen, spanischen Gitarre.
Die besponnenen Saiten. Die Darmsaiten.
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Die Stimmung der fiinfsaitigen, italienischen Gitarre.(Guitarra espagnola, Ende d. XVI. Jahrh.)

Die besponnenen Saiten. ?‘ie Darmsaiten.
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Die Stimmung der doppelchorigen Laute. a) Moderne Stimmung, (wie die Gitarre.)

Die drei Baf-Saiten, durch die danebenliegenden Die Darmsaiten, gleichklingend verdoppelt.
Darm-Saiten in der nichst hoheren Octave verdoppelt.
eE aA dD gg hh ee
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5) Alte Stimmung (GroBe Laute, Vihuela XVI. XVIL XVIII. Jahrh.)
Die BaB-Saiten mit den verdoppelnden Octaven. Die gleichklingend verdoppelten Darmsaiten
und die Melodie-Saite.
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Ubungen im Anschlag der leeren Saiten.

Die tieferen, besponnenen, die BaBsaiten.

Der Anschlag erfolgt mit dem Daumen. Die geeignetste Stelle findet man in der Regel kurz unterhalb des
Schalloches. Um der tiefen E-Saite einen kriftigen,dabei doch weichen BaBton zu entlocken, driicke man das
ganze erste Glied des Daumens der rechten Hand, nicht nur dessen Spitze, etwasvon oben her fest
auf diese Saite. Ein Abschnellen in der Richtung nach der A-Saite hin,wird die E-Saite in lebhafte Schwingung
versetzen. Bei richtiger Ausfiihrung ist das Daumenglied auf die A-Saite hiniibergerutseht und kann nun
diese, ebenso wie nachfolgend die D-Saite in gleicher Weise anschlagen. Der Daumen war also fiir die nd chstan-
zuschlagende Saite in Vorbereitung gebracht! — Dasselbe geschehe bei wiederholtem Anschlag einer und
derselben Saite und zwar im Momente der Ausfiihrung des Anschlags. Ein vorgefafiter zweiter Willzs
1aBt den Daumen zuriickschnellen,so daf) er iiber der schwingenden Saite schwebend, fiir den nachsten An-
schlag vorbereitet ist. Dieses fortgesetzte Vorbereiten laBt die angeschlagene Saite genau bis zum An-

schlag der nachsten Saite fortklingen. Nur auf diese Weise ist ein liickenloses, klangvolles Gitarre-
spiel zu erreichen. '
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Die hoheren,die Darmsaiten.

Der erste,der Zeigefinger(+) schligt die G-, der zweite, der Mittelfinger (-+) die H- und der dritte,der Ringfinger «-
die E-Saite an. Durch Kriimmen der.Finger wiirde man einen diinnen, schnarrenden Ton erzielen. Das erste Glied
des Fingers mufl durechgedriickt werden. Der Anschlag erfolge voll und etwas von oben herab. Man
schnelle die Fingerspitze (das erste Glied des Fingers) durch ein energisches, mit einem kurzen Ruck des Unterar
‘mes zu bewirkendes Auswiartsdrehen der ganzen Hand, nach oben zu ab. Ein vorgefafiter zweiterWille 1afit den
Finger zuriickschnellen, so daB er iiber der schwingenden Saite zu erneutem Anschlag in Bereitschaft schwebt.
Bei abwechselndem Anschlag der Saite wird der vorgefafite zweite Wille immer den nachstzubenutzenden Fin-
ger fiir die betreffende Saite in Vorbereitung bringen.
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Der Anschlag von Saitengruppen.

Be1 Anschlag von zwei Saiten lege man die Finger so zusammen, daf} stets der zweite Finger dem ersten,
der dritte dem zweiten den Befehl zur Ausfiihrung gibt. Es ist also immer der hinten liegende Fingerwel-
cher die Anschlagsbewegung besorgt. Bei Anschlag mit drei Fingern befiehlt der dritte,bei vier der vizrta
Finger. Also auch bei Anschlag einer ganzen Fingergruppe geht die Energie der Bewegung lediglich von
dem hinten liegenden Finger aus. Den Anschlag des Basses besorgt der Daumen. Man achte peinlich da-
rauf, daf ein vorgefafiter zweiter Wille stets die nachstzubeniitzende Fingergruppe: fiir die nachstanzu-
schlagende Saitengruppe in Vorbereitung bringt. Mehrstimmige Akkorde werden harpeggiert. Der An-
schlag erfolgt in der Weise,da die einzelnen Saiten, von der tiefsten anfangend, nach oben hin kurz hin-
tereinander erklingen. Trotzdem mufl das Ganze einen Zusammenklang ergeben.
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‘Das Aufsuchen der Tone.

Die C-dur Tonleiter im Umfange der ersten Lage.

Der erste Finger der linken Hand greift alle Noten, welche auf dem ersten Bundraum liegen. In gleicher Weise
wird der zweite Finger auf dem zweiten Bund, der dritte auf dem dritten u.s.f. verwendet. Die Finger sind fest und
hammerartig, dicht vor dem Stidbchen aufzusetzen. Die Klammern deuten die Wiederkehr gleicher Fingersatzfolgenan
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Das Aneinanderreihen, (Binden) dfar Tone.

Man lasse nie einen Finger vor dem nichstfolgenden Anschlag los. Man setze nie einen Finger vor dem néchstfolgenden
Anschlag auf die schwingende Saite. Man achte fortwidhrend auf das Vorbereiten der Anschlagsfinger (Daumen).
Wenn ein Zusammenkiang (Akkord) entsteht, dann halte man alles fest und lasse alles fortklingen.
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Die Note g wird ausnahmsweise mit dem kleinen,dem vierten Finger gegriffen. Diegses ermdglicht ein Festhalten
des g im G-dur-Akkord. Bei den Akkorden Festhalten und klingen lassen,was moglich ist. Das Oben gesagte ist hier,
wie bei allem folgenden genauestens einzuhalten. Nur so ist ein liickenloses Ineinanderklingen erreichbar.
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Die C-dur Tonleiter.
I/)je C-dur Tonleiter.
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Der C-dur Akkord. (Alles festhalten und klingen lassen')
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Die gebrauchlichsten Dur-Tonarten. 17

C-dur, die Hauptharmonieen.
Der Akkord der ersten Stufe,der tonische Dreiklang,der C-dur Akkord-=C.

Aus diesem ,Akkordgriff lassen sich ohne Weiteres, durch Anschlag verschiedener Saitepgruppen, die manigfaltigsfen
C-dur-Harmonien bilden. Eine Bereicherung derselben erzielt man durch, von Fall zu Fall in Anwendung kommende,Hi'fs-
griffe’ Der ,Hilfsfinger«ist durch eine Ziffer bezeichnet und kann auf je'flem in Frage -kom.ment.i.en Bund Verwendung
finden. Die Anschlagsfingergruppen greifen, je nach Bedarf, auch auf die besponnenen Saiten iiber.

In verschiedenen Lagen und mit Verlegung der Terz und der Quinte in den Bab.
4 ¢y 4o
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E g e o\ — I | Dt e | Sy e | S
F . Y © o O d e d - = = 3;; b 4%;
| | c ¢ ¢ c ¢z ¢c ¢ ¢
: \\_ % . ¢ ¢ ¢ K E E F E E & 6 ¢
G = =
BR ¢S Mehrstimmige. Akkordbildungen.(— Durchstreichen mit dem Daumen.vor
\ hd der tiefsten Saite anfangend.)
y ) 4o 40 : 1o
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44 C c 4 4 (44 [
c c yA v G G E yA G

Der Septimen-Akkord der funften Stufe, der Haupt-oder Dominant-Septimen-Akkord= G7.
In gleicher Weise 1d8t sich, wie alle folgenden, auch dieser neue Akkordgriff ausniitzen. Die Leittone h (aufwarts)
f (abwirts) diirfen nicht verdoppelt werden.

o O O

j A 1 _ §-
H A E— o O * g o
G s o s 8 O g2 67 @7 67 67 8
2 G? G7 @7 @72 67 H D F @7 H D G7
Verbindungen der erlernten Akkorde.

Di¢ untere, die Anschlagshand stets fiir den nichsten Akkord ,einrichten” Keine klingende Saite vor dem Anschlag
abdidmpfen. Beim Durchstreichen ist der Daumen jedesmal sofort wieder fiir den BaBton des nichstdurchzustreichenden
Akkordes ‘in Vorbereitung zu bringen. Ein vorgefaBter zweiter Wille wird, wie jeden Finger, oder jede Fingergruppe,
auch den Daumen in die gewiinschte Stellung zuriickschnellen lassen. :

! 4 b gl =

VTRl T Eprrrr I asr TR
67 G7 c 67 Ccer @7 c e¢rc ¢y -
cCG7c6G7 ¢ C G?2C C HC C HC ¢G7C CDED CHC EFED CG7C

Der Akkord der fiinften Stufe, der Dominant-Akkord =G.

Dgr Leitton h darf nicht verdoppelt werden. Bei Zuhilfenahme des kleinen Fingers, kann das obere g natiirlich nicht
mit festg‘ehai‘lten werden, wie auch der Grundton g bei Gebrauch des dritten Fingers verlassen werden muB.
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Akkordverbindungen.
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- Die durchgehende Septime=G-7.
Eine Vereinigung der Griffe G und G-% gestattet die Anwendung der durchgehenden,oder der nachfolgenden Sep-
time.(_Die Verdoppelung des Grundtones g wird in die Septime f gefiihrt.) Dabei ist das eingeklammerte f stets mit-

zugreifen. Bei der sprungweisen Einfiihrung der Septime von der Quinte g aus greife man das f erst mit seinem.
Eintritt. |

Dghn
OOOj
2NN pddda o dJdd dJe 4
g | ¢ S 88 2 a0 o0 o a8 838 g _fusf
DRE—— g4 3 o l
\W\ s v © & 27?—7?-7 §- 7 5-7 G-z 5.7
| 1 G-7 G-7 %-7G-7 H H H H G-72D D D
Akkordverbindungen.
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Der Akkord der vierten Stufe ,der Unterdcminante:=F.

Der erste Finger deckt zwei Bunde (barré) = — REin Anschmiegen des Handballens an den Hals des Instrumentes
wird diesen Griff erleichtern. Der Ellenbogen nihert sich dabei dessen Korpus.
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C FEF G Gr¢ ¢ FEF G G2C
Erweiterungsgriff fiir den Akkord der vierten Stufe = F.

Die Zuhilfenahme des Daumens (D) fiir das tiefe F auf der tiefen E-Saite,von riickwarts um den Hals der Gitarre
terum, gestattet éine Erweiterung des F- Griffes und damit die Bildung weiterer F-dur-Harmonieen.

b 1 71 -
[ 3 by ) o —O- ——
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Akkordverbindungen.
ol ‘ ' ii i% '# { B U O R TR TN O NN O A T N L
1 ] Il 1 I 1 ] 1 1 1 1
ér u.s.f.
¢ o—— P ——— #— — —% —= -
i 2 > > > > > > o o > >
= 7 r:ﬂrriﬂiri r;f;ri ir;iri *ci £
CFG7CFC FGGICFC CFG CFC FGG.CFC CFG? CFC FGGy CFC
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C-dur, die Nebenharmonieen. !

Der Akkord der zweiten Stufe,der d-moll- Akkord=d.

In manchen Fillen ist eine Anwendung des dritten Fingers fiir das d auf der h Saite zu empfehlen,doch bleibt die
vorgezeichnete Griffweise, als die verwendbarste, grundlegend fiir diesen Griff.
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, Akkordverbindungen. wss
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Erweiterungsgriff fiir den Akkord der zweiten Stufe =d.

Wie bei dem F-Griff, gestattet die Zuhilfenahme des Daumens= (D) fiir das tiefe F auf der tiefen E- Saite von
riickwirts um den Hals der Gitarre herum, in gleicher Weise eine Erweiterung des d=Griffes und damit die

Bildung weiterer d-=moll-Harmonieen.
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Akkordverbindungen
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Der Akkord der sechsten Stufe,der a-moll- Akkord a.

Ein le1chtzug're1fender Akkord, dabel der leeren Saiten wegen vollkhngend
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Akkordverblndungen
— [\ ]
§ L’ 8__ < | ' ; I.S.‘ﬁ
e — — O o -© i — — — .
Xf Ff = f*? dddET =R
Tl a £ 2 gtg
Se S aC ¢ ¢4 C CcC EFekF ¢

9322



=0 Erweiterungsgriff fiir den Akkord der sechsten Stufe=a.

Der zweite Finger wird auf E aunf der D-Saite, hiniibergesetzt; dafiir nimmt der dritte Finger das verlasse-
ne a, auf der G-Saite.
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Akkordverbindungen.

L % [ I I A ,
¥ ! und viele andere
— E& — — %% Veréindungen.
rtr T TTT rFITe? 1:

a a a a /A a a a a f G C 0 0

Der Akkord der dritten Stufe, der e-moll- Akkord=e.

Wohl der leichtestzugreifende Akkord Sollte dem Anfinger die Erlernung der erstangegebenen Akkord-
verbindungen gar zu groBe Schwierigkeiten bieten, dann wiirde es sich empfehlen, mit diesen-leichten Ak-
kordverbindungen den Anfang zu machen.
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Erweiterungsgriff fiir den Akkord der dritten Stufe= e.

In dhnlicher Weise wie beim a-Erweiterungsgriff, wird der zweite Finger auf H auf der A-Saite hiniiber-
gesetzt; dafiir nimmt der dritte Finger das verlassene E, auf der D-Saite.
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Akkordverbindungen. ,
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in dieser Weise lassen sich endlose Akkordfolgen bilden. (Deren weiteren Ausbau behandelt die groSe Schule;
Dem vorliegenden Zweck diirfte die gegebene Anregung vollauf geniigen und der Lernende iiber die Lei-
stungsfahigkeit unseres Instrumentes aufgeklart sein. (In den iibrigen Tonarten sollen nur die grundlegen-
d2n Akkorde behandelt werden. Die Ableitungen der verschiedenen Formen geschehe nach den hiergegebenen
Beispielen.) Die nun folgenden Liedbegleitungen zeigen eine praktische Anwendung des Erlernten und
sollen den Spieler zu eigenem Gestalten anregen. Den weiteren Ausbau solcher Begleitungen findet man
in den .Volksliedern und Balladen zur Gitarre* und in den ,,Deutschen Studentenliedern zur Gitarve %
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ﬁbungsbeispiele in C-dur.

Maria Theresia, zeuch nicht in den Krieg.

Frisch und schneidig.

Bei Beginn des siebenjihrigen Krieges 1756.
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1.Ma - ri - a, The - re - sia,zeuch nicht in den Krieg, du  wirst nicht er- fech - ten den herr-li-chen
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Sieg. Was hel-fen dir al - le die Rei-terund Hu - . sa -renund al - le Kro-a-ten da - zu.
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Wandervogel - Lb. S.56. Deutsche Volkslieder und Balladen z.Gt. NO 19, Kriegslieder. Zupfgeigenrzns:

. Marschieren auch dir zu Gefallen ins Feld
Alle die groflen Nationen der Welt,
Wollen doch sehn, ob der Russ’ und der Fran:
zose was gegen uns ausrichten kana.

. Glaubst du etwa, dafl der preuflische Staat
Gar sich, zum Kriege geriistet nicht hat?
Komm nur ins Zeughaus, viel hundert Stiick Ka-
nonen urtd Mérser, die stehen schon da.

. Und der Soldat ist zu jeglicher Zeit
Fiir seinen Konig zu sterben bereit,
Kannst du es glauben? allein schon die Ber-
liner Besatzung sie schligt ein Heer.

M Auf dem zweiten Viertel dimpft die Anschlagshand den Akkord durch pldtzliches Auflegen.

1

Deutsche St.L. z.G1. 8. 32z

. Wenn man bei dir noch die Striimpfe sich flickt.

Sind wir dir schon in dein Land neingeriickt;
Dein Heer wird geschlagen, wir rufen das Vic-
toria, und es zieht sich sehr eilig zuriick.

Wenn unser Friedrich im Feld fiir uns ficht,
Scheuen die Teufel in der Hélle wir nicht.
Mutig zum Kampfe! so rufen die Trom-
peten und Pauken, wer Lust hat der komm!

. Ei, wer hat denn solchen feinen Verstand,

Daf} er dies Lied von den PreuBen erfand?
Drei Mann von Konig- Grenadier in der Wacht-
stube, die haben das Liedlein erdacht.

Ebenso im SchluBtakt.

Rosestock Holderbliit.

Gemiitvoll, Léndlerisch.

17

~ Oberschwibizch.
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1. Ro - se-stock, Hol - der-bliit, wemn 1 mein Dien - derl sich, lacht mer vor lau - ter Freud
4o M. 2. 1
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'sHer-zerl im Leib. La la la, la 1a la, la la la, la la la la la, la.

Deutsche Volkslieder und Balladen zur Gitarre N©O 32, Schwibische Tanzlieder. Deutsche St. L. S. 84

2. G'sichter] wie Milch und Blut, ’s Diender! is gar so gut,

Um urd um dockerinett, wenn i’s no hitt!

3. Armerl so kugelrund, Lippe so frisch und g’sund,
FuBerl so hurtig g’schwind, tanzt wie der Wind.

5.

9322

| 4. Wenn i in’s dunkelblau funkelhell Augerl schau,

Mein i, i schau in mei Himmelreich ’nei.

1 muB} an Pfarrer sag’n, i kany’s so nimmer hab'n,
I halt’s so nimmer aus, i fiilhr mir’s z’Haus.
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Stille Nacht!™

Sehr miBig und innig. - : Franz Gruber.
= IS e I TR P S - -
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1.5til - le Nacht!  hei- li-geNacht! Al - les schlift, ein - samwacht nur  dastrau-te hoch-hei - li-ge Paar.
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schlaf in himm-lischer Ruh.
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Deutsche St. L. z.Gt. S. 374. Wandervogel - Lb. S. 245.

Sl
e

2. Stille Nacht! heilige Nacht! 3. Stille Nacht! heilige Nacht!
Hirten erst kund gemacht! Gottes Sohn, -0 wie lacht
Durch der Engel Halleluja Lieb, aus deinem gottlichen Mund,
Tont es laut ven fern und nah: Da uns schlagt die rettende Stund’,
Christ, der Retter ist da. , ‘Christ, in-deiner Geburt!

*; Dies Lied wurde am Weihnachisabend 1818 von dem Hilfsgeistlichen J. Mohr im Schulhause zu Oberndorf bei Salzburg gedichtet
und sogleich durch den Lehrer F. Gruber in Musik gesetzt; es ist dann zundchst nicht durch den Druck, sondern durch Tiroler
Wandersiinger verbreitet worden. .

Muf i denn.

In gehender Bewegung. Schwibisch.
G N T NI g Taid I T
- 7 i"— N
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1. { Muf§ i denn, mufl i demn zZum Stdad - te - le ‘naus, Stid - te - le ’naus und
Wenn i kcmm, wenn i komm, wenn i wied - rum . komm, wied - rum komm, kehr i
A " | ] N e |
— 1 T 1 t & # o T —F i t N— f)“_x‘; __i] dl - “t
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du mein Schatz bleibst hx_er.} Kann i gleich net all-weil bei dir sein, han i doch mein Freud an
ein, mein Schatz bei dir. v i : :
R N
B — { N A ) Y i R S S S S———_ N A e — —+—+—
By N e M—f——"ﬂ—@—-‘——‘ﬁ“— e ¢ 0
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dir  wenn i komm,Wwenn i komm,wean i wied-rum komm, wied-rumkommkehr i ein mein Schatz bei dir.
; Wandervogel Lb. S. 412. Volkslieder und Balladen NO 11. fiir tiefe Stimme.
Deutschg St. L. z.Gt. S.-3767
2. Wie dy weinst, wie du weinst, dal i wandere muB, " 8. Ubers Johr, iibers Johr wenn mer Triubele schneid’t,
Wie wenn d'Lieb jetzt wir’ vorbei! Stell i hier mi wiedrum ein,
Sind au drauB, sind au drauBl der Midele viel, Bin i dann, bin i dann dein Schétzele noch,
Lieber Schatz, i bleib dir treu. So soll die Hochzeit sein.
Denk du net, wenn i a Andre sieh, Ubers Johr, do is mein’ Zeit vorbei,
No sei mein Lieb vorbei; : Do g’hdr i mein und dein;
Sind au drauf}, sind au drauB der Midele viel, . Binidann, bin i dann dein Schéatzele noch,
Lieber Schatz, i bleib dir treu. So soll die Hochzeit sein.

Aus dem Remstal 2.u.3.Str. von Heinrich Wagner.
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Horch was kommt von draufen rein ?

23

Neuere Volksweise vom Rhein.

Lustig. .
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G Sew s L hewig b NS a g E=S
¢ - F ot E F
4 4 ¢ G7 4 4 A C @7 4
1. Horch,waskommt von draufienrein® Hol-la-hi, ho-la-ho! Wird wohl mein Feins-lieb-chensein, hol-Ja-hi-a - ho!
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Geht vor-bei und kommt nicht rein, hol-la- hi,

hol-la-he! Wird’s wohl riicht ge - we-sensein, hol-la-hi-
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a - ho!
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2. Leute haben’s oft gesagt,
DaB ich kein Feinsliebchen halb.
LaB sie reden, schweig fein still,
Kann ja lieben, wen ich will.

3. Sagt mir Leute ganz gewil,
Was das fiir ein Lieben ist?
Die mh liebe, krieg ich nicht,
Und ’ne andre mag ich nicht.
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Hab ich meinen Trauertag,
Gell dann in mein Kimmerlein
Trage meinen Schmerz allein.

. Wenn ich dann gestorben bin,

Setzt mir emen Leichenstein,

Schirrt die Rosse.

Trigt man mich zum Grabe hin,

T Dl
- u‘* ‘

W&ndervogel Lb. S. 41. Deutsche St.L.S.30.
%4. Wenn mein Liebchen Hochzeit hat,

Pflanzt mir dra,uf Vergifinichtmein.

, Ziemlich schnell. Kanonierlied.
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1. Schirrt die Ros - se, schirrt die Wa - gen, ei - let zu dem Pul -ver - tor!
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< Ka -no - nie - re auf - ge - ses-sen, auf-ge-ses-sen und das Lieb - chen nicht ver - ges-sen!
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S = 4 e
Zupfgeigenhansl.
. 2. LaBt sie laufen, laft sie traben, 4. Mit Schrapnell wird eingeschossen
LaBt sie gehen im Galopp, ‘Werden Brennziinder eingesetzt
Uber Siimpfe, iiber Graben, Da, wo diese richtig treffen,
Immer fort von diesem Ort! Wird ein jeder Feind verletzt.
3. Aufgefahren, abgesessen, 5. Seht, ach seht, sie miissen weichen,

Abgeprotzt und schnell chargiert,
= Dort auf jenes Ungeheuer
Richten wir das schnelle Feuer.,

6. Hurra tént’s von allen Seiten,
Hurra klingt es immerfort.
Vivat hoch, jetzt geht's nach Hause
Zu dem frohen Siegesschmause.

- 9322

Seht, ach seht, sie miissen fort.
Mit Granaten wir’s kestreichen,
Ist das nicht ein schénes Wort?



2% Ein Vogel‘Wollte Hochzeit machen.

oLemht doch nicht zu schnell. ~ Aus Bunzldu und Hainau.
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' 1.Ein Vo-gel wollte Hochzeit machen, in dem griinen Wal-de. Fi-di - ra-la-la, fi-di - ra-la.la, fi-di - ra-la-la-la- lal
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: Deut¥che St.L. z.Gt. S. 336. Zupfgeigenhansl.
2.Die Drossel war der Briutigam, 7. Der Pfau mit seinem bunten Schwanz, 12. Der Uhu, der Uhu, ‘

Die Amsel war die Braute.
3.Die Lerche, die Lerche,

4.Der Auerhahn, der Auerhahn, 9.Die Puten, die Puten,
Derselbig war der Kapellan.
5.Die Meise, die Meise,
Die sang das Kyrie eleise.
6.Die Ginse und die Anten
Das warn die Musikanten.

Macht mit der Braut den ersten Tanz.

le I ~ 8.Der Seidenschwanz, der Seidenschwanz,
Die fithrt die Braut zur Kerche. Der sang das Lied vom Jungfernkranz.

Die machten breite Schnuten.

10. Brautmutter war die Eule,
Nahm Abschied mit Geheule.

11.Das Finkelein, das Finkelein,
Das fiihrt das Paar zur Kammer hineinT

Spinn, spinn...

Der macht die Fensterladen zu.

13. Die Fledermaus, die Fledermaus,
Die zieht der Braut die Striimpfe aus.

1%.Frau Kratzefufy, Frau Kratzeful,
Gibt allen einen Abschiedskufl.

15. Herr Hennig krihet: , Gute Nacht!"
Nun wird die Kammer zugemacht.

Aus verschiedenen Lesarten.

Aus dem Bergischen und Clevischen.

(4 _ v (4 A
Ich Xkann ja nicht sgi(n-nen, es schmerzt mich.nein Fin-ger und tut, und tut, und \t/;;t mir so
Deutsche St.L.z.Gt.S. 348. Deutsche Volkslieder und Balladen z.Gt. NO 12.

2. Spinn, spinn, meine liebe Techter, 8. Spinn, spinn, meine liebe Tochter,
Ich kauf dir ein Kleid!
» Ach ja, meine liebe Mutter, =
Nicht zu eng und nicht zu weit
Ich kann ja nicht spinnen w.s.f

Ich kauf dir 'n Paar Strimpf’!
»Ach ja, meine liebe Mutter,
Schine Zwicklein auch drin.
Ich kann ja nicht spinnen %.s.f

Munter.
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1. Spinn,spinn, mei-ne lie-be Toch ter! Ich kauf dxrnPaar Schuh.,Ach ja, mei-ne lie-be Mut-ter auch Schnallen da - zu.
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4. Spinn, spinn, meine liebe Tochter,
Ich kauf dir ein'n Mann.
» Ach ja, meine liehe Mutter,
Der steht mir wohl an!
Nun kann ich schon spinnen,

Es schmerzt mich kein Finger w.s.f

Morgen marschieren wir.

,)Ma,rschma,ﬁlg Durch ganz Deutchland.
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1.Mor - gen mar-schie-ren wir zu dem Bau-er ins Nacht-quar-tier. Ei-ne Tasse Tee, Zukker und Kaffee,
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ei-ne Tasse Tee, Zukker und Kaf-fee urdein Glds - chen Wein und ein Glids - chen  Wein.
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Zupfgeigenhansl.
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. Morgen marschieren wir
Zu dem Bauer ins Nachtquartier;
1:Wenn ich werde sche}den, wird mein Madchen weinen :i
I: Und wird traurig sein. :l

3. Madchen geh du nach Haus,

Denn die Glokke hat schon zehn geschlagen aus,
I: Geh und leg dich nieder und steh morgen wieder :|
I: Friith beizeiten auf!:l
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4. Kannst du nicht schlafen ein,

Ei so nimm doch éinen Schlaftrunk ein,
I: Trink eine Tasse Tee, Chokolade und Kaffe :I
I: Und ein Gldschen Wein.:l
Madchent ich liebe dich,
Heiraten aber kann ich dich nicht,
I: Warte noch ein Jabr, dann wird’s werden wahr, I
It Dall. wir werden ein Paar.:|

<



Die G-dur-Tonleiter in der ersten Lage.
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Eine Tabelle diirfte entbehrlich sein, da G-dur von C-dur_ahzuleiten ist. Der neue Leitton (fis) ist einmal'mit demu
vierten Finger auf der D Saite, dann mit dem zweiten Finger auf der hohen E-Saite zu greifen.
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(-dur, die Hauptharmonieen.

Der Akkord der ersten Stufe, der G-dur-Akkord=G.

g g g Es ist derselbe Griff, wie fiir den Dominantakkord von C-dur, da aber h hier nicht als Leittca
, auftritt, kann selbiges verdoppelt werden. Des besseren Klanges wegen vermeide man aber auch
H \ in solchem Faile lieber die Verdoppelung der Terz. :
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Der Akkord der fiinften Stufe, Erweiterungsgriff fiir den
der Dominantakkord = D. Dominantakkord= D.
Die Zuhilfenahme des Daumens (D' fiir das
AD Der Leitton fis darf nicht verdoppelt AD tiefe Fis auf der tiefen E-Saite,von rick-
) werden. Der D-Griff wird inder zweiten 00 wiarts um den Hals der Gitarre herum,ge-
l Lage genommen, das ist, der erste Finger , I } stattet eine Erweiterung des D- Griffes
S steht auf dem zweiten Bund. o ! und damit die Bildung welterer D- dur-
iy o i | ¥ Harmonieen. Natiirlich vertrigt auch hier
} ' a | der Leitton (Fis) keine Verdopplung.
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Der Septimenakkord der fiinften Stufe, Erweiterungsgriff fiir den
der Dominantseptimenakkord=D7. Dominantseptimenakkord = D7.
AD Der Septimenakkord auf D wird wieder in AD Dieser Erweiterungsgriff bedingt ein teil-
oo der ersten Lage gegriffen. Eine Vereini- o o weises Umgreifen des D7- Griffes, ermdglicks
l 1 1 gung des D-und des D7- Griffes ist sehr , ] N 1 aber gut anwendbare neue Septimenakkord-
.. = wohl moglich, bietet aber wenig Vorteile 5 ¢ 1 ‘bildungen. Der Leitton(fis) darf nicht ver-
2 T[ 8\5 und ist schwer greifbar. 2 5 | fi® doppelt werden.
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E g9 ¢ Der Akkord der vierten Stufe, der Unterdominante = C.
S o__©

Es ist derselbe Griff, wie fiir den Akkord der ersten Stufe in C-dur. Ein aufmerksames Ohr wird

$ bald die verschiedenartige Klangwirkung dieser beiden Harmonieen erkennen.
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Akkordverbindungen.
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G-dur, die Nebenharmonieen.

Der Akkord der zweiten Stufe, Erweiterungsgriff fiir den Akkord
der a-moll-Akkord=a. der.zweiten Stufe=a.
E A g - s ist derselbe Griff, wie fiir den Ak- E A - Es ist derselbe Erweiterungsgriff, wie
Q_o : O kord der sechsten Stufe von C-dur. ©_o . O fiir den Akkord der sechsten Stufe von
¢ Siehe dort: { | C-dur. Siehe dort: ‘
; 5yl | _gu '
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Der Akkord der sechsten Stufe Erweiterungsgriff fiir den Akkord
)
der e-moll-Akkord=e. der sechsten Stufe=e.
E g h g Es ist derselbe Griff, wie fiir den Ak- E g h e Esistderselbe Erweiterungsgriff, wie
2 o9 kord der dritten Stufe von C-dur. © 0.2 fiir den Akkord der dritten Stufe von
“ Siehe dort: 1 w} C-dur. Siehe dort:
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| s S 300 l = 587
e e g g _ e g h
Der Akkord der dritten Stufe, Erweiterungsgriff fir den Akkord
der h-moll-Akkord=h. der dritten Stufe=h.
Decken (barre) mit dem ersten Finger,
g Der zweite Finger muB sehr .steil (}as ist: Der‘ erste Finger w1rd. quer
1 stan Der it Finger iy, [T e d Grtfoesglegt I iesn
' o Gekrimmt, das b auf der g-Saite. Fs H 5 Fis, H und fis. Der Ellenbogen nahert
! ¢ | sich dabei dem Korpus der Gitarre.
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Ubungsbeispiele in G-dur. o

Die konnten sich machen viel Zeitvertreib. Ade, ade, ade!

? .

Ja Scheiden und Meiden tut weh.

Miafig langsam.

()

Ziemlich 'bewegt. Es ritten drei Reiter. Durch ganz Deutschland. Anf. d.18. Jakrh.
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1, Es rit-tendrei Reiter zum To-re hinaus, a - de! Feinsliebchen,dasschaute zum Fenster hinaus,a - de! Und wennes dennsoll ge
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schie - den sein, so reich mir dein gol - de-nes  Rin-ge-lein! A - de, a-de, a - de! Ja Schei-den und Meiden tut weh.
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Zupfgeigenhansl. Deutsche Volksl.u. Ball. z. Gt. NO 27. Vom Scheiden und Meiden.
Wandervogel-Lb. S.122. Deutsche St.L.z. G. Mel. zu: Bemooster Bursche zieh ich aus, S. 110.

2, Und der uns scheidet, das ist der Tod, ade!
Er scheidet so manches Miindlein rot, ade!
Er scheidet so manchen Mann vom Weib,

3. Er scheidet das Kindlein wohl in der Wieg'n, ade!
Wann werd ich mein schwarzbraun’s Madel doch krieg’n? Ade!
Und ist es nicht morgen, ach wir es wohl heut,

Ja Scheiden und Meiden tut weh.

Madchen meiner Seelen.

Es macht uns allbeiden gar grofle Freud! Ade, ade, ade!

Aus dem Odenwald (Neunkirchen) 18%5.
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1. Madchenmeiner See-len, bald verlaBichdich, wund du bleibst mir e-wig,und dubleibst mir e-wig un-ver- dn-der-lich.

2. Dort auf jener Strafen
Schwur ich Médchen dir,
Und du tatest desgleichen
Einen Schwur zu mir.

5. Droben auf dem Berge,
Stehn so viel Kanon'n
Da hilft kein Erbarmen,
Der Tod ist unser Lohn.

Es, es,es und es.

u Gemiitl}ches Marschtempo.

3. Diesen Schwur zu halten
Das sei unsre Pflicht.
Jetzo gehts zum Kampfe,
Madchen weine nicht!

4. Méadchen, lafl das Weinen,
Weil ich von dir muB!
Komm in meine Arme,
Nimm den AbschiedskuB!

6. Mancher Vater und Mutter
Weint um ihren Sohn;
Er ist langst erschossen
Im Grabe ruht er schon.

Weise um 1826.
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1.Es, es, es und es,es istein harter SchluB,  weil, weil, weil und weil,weil ich aus Frankfurt muB. Drum
4 2 o ) L4 2
l“ : c [# B E’ € '_; ;
T F _— = = f e i
pC O TErr TR T T R P My
=0 e e ===
= i . * -
O————{P—1— et e ® wiP U v
ry ~ y T T PN R A | . ) 'G | 4 1 -
G D7 G D @G D D D7 G
! schlag ich Frankfuft aus dem Sinn und wende mich Gott weil wo-hin. Ich will mein Gliick pro-bie-ren, mar - schieren.
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Deutsche St.L.z.Gt. S. 308. Zupfgeigenhansl. Wandervogel-Lb. S. 114

2. Er, er, er und er, Herr Meister, leb er wohl!
Ich sags ihm grad frei ins Gesicht,
Seine Arbeit die gefdllt mir nicht..
Ich will mein Gliick probieren, marschieren.

Ich sags ihr grad frei ins Gesicht,
Ikr Speck und Kraut das schmeckt mir nicht.
Ich will mein Gliick probieren, marschieren.

. Sie, sie, sie und sie, Frau Meistrin, leb sie wohl!

9322

4. Er, er, er und er, Herr Wirt, nun leb er wohl!
Hatt er die Kreid nicht doppelt geschrieben,
So war ich noch langer dageblieben.

Ich will mein Gliick probieren, marschieren.

5.

Ihr, ihr, ihr und ihr, ihr Jungi’ern,lebet wohl!

~ Ich wiinsch euch jetzt zu guter Letzt,
- Einen andern, der mein Stell ersetzt.
. Ich will mein Gliick probieren, marschieren.
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Ach wir ich einmal.

Aus Oberhessen.

M Landler.
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<’ Ach, wir ich ein - mal, ein - mal im Bu-sek-ker Tal! Wo die Schon-heit der Mad-chen und die
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Falsch-heit der Biirsch-chen, ach, wir  ich ein - mal, ein - mal im Bu-sek-ker  Tal!
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Es hatt ein Schwab.

F

. N Aus Torgau.
" Leicht bewegt. 8
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1. Es hatt ein Schwab ein Tdch-ter-lein,die woll - te nicht mehr die

nen, die woll- te Hut und Man - tel habn und
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ein Paar Schuh mit Schnii- ren, die woll - te Hut und Man-tel habn und ein Paar Schuh mit  Schnii - ren.
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Zupfgeigenhansl.

2. Und als sie Hut und Mantel hatt 4. Der erste reichte ihr die Hand,
Und ein Paar Schuh mit Schniiren, Der zweit einmal zu trinken,
Da reiste sie nach Frankfurt hin, Der dritte trat ihr auf den FuB,
Um noch ein Jahr zu dienen. Das sie den Becher lief sinken.

3. Und als sie nun nach Frankfurt kam 5. ,,Herr Wirt, nun gebt die Karten her
In eines Wirtes Stuben, Nun wollen wir eins- spielen
Da waren drei Gesellen drin, ' Und wer die meisten Augen hat,
Das waren lust’ge Buben. : Der soll das Roslein kriegen.«
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Jetzt reisen wir zum Tor hinaus.
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Aus Schwaben und Oberhessen.

MarschmaBig.
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1. Jetzt rei-sen wir zum Tor hin-aus, a - de! Jetzt rei-sen wir zum Tor hin.aus, a - de! Jetzt
L 7'{7;‘ 7%‘7j ~j~i——7—i~_j} —]
B 7R f— — 5 i
= p— p— ]
_M A A \ A A N .
A\IY4 V) 1] iyl By I~y 17 11 1 4 4 iV AV r“jﬁq
[} | 4 r | r r a ' Y ‘L
G ¢ D D7 G
reéi-sen wir zum Tor hin-aus,da schautmein Schatz zum Fen-sterraus a - de, a - de, a - de!
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Deutsche St. L.z.Gt. S.302. Zupfgeigenhansl.
2. Ach Midchen laB dein Schauen gein, ade! 3. Kann es fiirwahr nicht anders sein, ade!
Es kann fiirwahr nicht anders sein, ade, ade, ade! So reich mir deine Hindelein, ade, ade, ade!
%4, Die Handlein reichen, das tut weh, ade!
Ich seh mein Lieb jetzt nimmermeh, ade, ade, ade!
An der Saale hellem Strande.
" MaBig bewegt. ' Fesca 1823.
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1. An der Saa - le hel-lem Stran- de ste-hen Bur-gen stolz wund kiihn. Th. re
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Di-cher sind zer - fal - len und der Wind streicht durch die Hal - len, Wol-ken zie-hen drii-ber__  hin.
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2.Zwar die Ritter sind verschwunden,

—

i

Nimmer klingen Speer und Schild;
Doch dem Wandersmann erscheinen
Auf den altbemoosten Steinen
0ft Gestalten zart und mild.

93

3. Droben winken holde Augen,
Freundlich lacht manch roter Mund.
Wandrer schaut wohl in die Ferne,
Schaut in holder Augen Sterne;
Herz ist heiter und Gesund.

N
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Deutsche St.L.z.Gt.S: 183.

4. Und der Wandrer zieht von dannen,
Denn die Trennungsstunde ruft;
Und er singet Abschiedslieder,
Lebewohl tont ihm hernieder,
Tiicher wehen in der Luft.

Franz Kugler. 1826.
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Ubungsbeispiele im Modulié/fen.

(ﬁbergehen von einer Tonart in dic andere.)

Ich weil mir ein Liedlein. A
Sehr schnell. Aus Wellendorf und Gonnersdorf bei Neuwied.
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1.Iech weil mir ein Lied- lein hitbsch und fein, wohl von dem Was - ser, wohl von demWein, der
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Wein  kanns Was-ser nit lei - den, sie woll-ten wohl al - le - weil strei - - ten.
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Or.

2. Da sprach der Wein, bin ich so fein,
Man fithrt mich in alle die Lander hinein,

Man fiihrt mich in Wirt sein Keller
Und trinkt mich fiir Muskateller.

Man braucht mich in den Badstiiblein,
Darin gar manche Jungfraue
Sich badet kiihl und auch laue.

-r-.

4. Da sprach der Wein, bin ich so fein,
Biirgermeister und Rat insgemein
Den Hut vor mir abnehmen
Im Ratskeller zu Bremen.

. Da sprach das Wasser, bin ich so fein, 5. Da sprach das Wasser, bin ich so fein, 7. Da sprach das Wasser, bin ich so fein,
Zu Niirnberg auf dem Kunstbriinnelein
Spring ich mit feinen Listen

Der Meerweiblein aus den Briisten.

8. Da sprach der Wein, und du hast recht,

9.

Du bist der Meister und ich bin der Knecht,
Dein Recht will ich dir lassen,
Geh du nur deiner Strafen.

B .

Deutsche Volksl.u.Ball. z.Gt. N0 §.
Deutsche St.L.z.Gt.S.82.

6. Da sprach der Wein, bin ich so fein,
Man tut mich in alle Kirchen hinein,
Man braucht mich zum seligsten Ende,
Dem Kranken zum Sakramente.

Ich laufe dir iiber die Wurzel hinein,
Wiir ich zu dir nicht geronnen,
Du hittest nicht k6nnen kommen.

Das Wasser sprach noch: hittst du mich nicht erkannt,
Du wirest sogleich an der Sonne verbrannt.
Sie wollten noch ldnger da streiten,
Da mischte der Schankwirt die Beiden.
Aus des Knaben Wunderhorn.

Kréftig und frisch 0 alte Burschenherrlichkeit. Alte Woise
+ i 4 3 4 A—1 | I A :
} - —Pﬁl " *I :‘1’ » h} ) 1 +—? }_j‘ N 11— lr. l\lmJl\ T iﬁ;
= e e e e S
G7 ¢ D ¢ S G c

10

al-te Bur-schen-herrlichkeit! wo-hin bist du verschwunden? Nie kehrst du wieder gold neZeit,so froh und un - ge-)&unden! Ver-
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gebensspi-he ich um-her,ich fin-de dei-ne Spur nicht mehr. 0  jé.rum,je.rum, je-rum, o qua mu-ta - tio re-rum!
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Es sank der Flaus in Triimmer,

Der Schliger ward des Rostes Raﬁb,

Erblichen ist sein Schimmer,
Verklungen der Kommersgesang,
Verhallt Rapier- und Sporenklang,
0 jerum, jerum, jerum,

0 quae mutatio rerum.

T

2. Den Burschenhut bedeckt der Staub,

6.

Kann nimmermehr erkalten;

Im Ernste wird, wie hier im Schersz,
Der rechte Sinn stets walten;

Die alte Schale nur ist fern,
Geblieben ist uns doch der Kern,
Und den la8t fest uns halten
Und den 1aBt fest uns halten.
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3. Wo sind die, die vom breiten Stein
Nicht wankten und nicht wichen,
Die ohne SpieB bei Scherz und Wein
Den Herrn der Erde glichen?

Sie zogen mit gesenktem Blick
In das Philisterland zuriick.

0 jerum, jerum, jerum,

0 quee mutatio rerum.

5. Allein das rechte Burschenhberz

w w

‘F. f. Deutsche St.L.z.Gt.S.38.
4. Da schreibt mit finsterm Amtsgesicht

Der eine Relationen,

Der andre seufzt beim Unterricht,

Der macht Rezensionen,

Der schilt die siind’ge Seele aus

Und der flickt ihr verfallnes Haus.

0 jerum, jerum, jerum,

0 quze mutatio rerum.

Drum Freunde, reichet euch die Hand,
Damit es sich erneue,

Der alten Freundschaft heilges Band,

Das alte Band der Treue.

Klingt an und hebt die Gliser hoch,
Die alten Burschen leben noch,
Noch lebt die alte Treue

Noch lebt die alte Treue. Eugen Hofling. 1823.



Die D-dur Tonleiter in der ersten und in der zweiten Lage.

[n der ersten Lage. Der neue Leitton (cis) ist einmal mit dem zweiten Finger auf der h-Saite,
dann mit dem vierten Finger auf der A-Saite zu greifen.
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In der zweiten Lage. (Erster Finger, Z\Xeiter Bund.) :
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D-dur, die Hauptharmonieen.

Der Akkord der ersten Stufe, Erweiterungsgriff fiir den Akkord
der D-dur-Akkord=D. der ersten Stufe=zD.
é g Derselbe Griff,wie G-dur fiinfte Stufe. Fis é g Derselbe Erweiterungsgriff,wie G-dur fiinfte
‘ ist nicht mehr Leitton und kann deswegen Stufe. Fis kann verdoppelt werden . Dieses er
+Ts verdoppelt werden. Fis T, &ibt die Moglichkeit weiterer D-dur-Harmo -
A ! niebildungemn.
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Der Akkord der fiinften Stufe, Erweiterungsgriff fiir den
der Dominantakkord = A. - Dominantakkord=A.
E é ¢ EA € Dererste Finger deckt E auf der D-Saite und
l J Der Leitton (cis) darfnicht verdoppelt \ a aut der g-Saite. Das erste Glied ist dabei
werden. L durchzudriicken. Der zweite Finger steht
3ol 1% | hammerartig auf cis.
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Der Dominantseptimen 4.4 k0 & afea F1%
a ; - . . Ly .o e . = H.
akkord= A", Zwei Erweiterungsgriffe fiir den Dominantseptimenakkord= A7
5 é Zu dem A-Griff tritt der § E A Wie bei dem Erweite- E é g 8 Ein leichter Griff. Man
kleine Finger fiir die Sep- l rungs-A-Griff deckt der [ déampfe die leerenSaiten
+——{ time (g) hinzu. = erste Finger E und a. 1 nicht. Die Septime(g'darf
2 T g 2 | nicht verdoppelt werden.
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= = s T 1= = 8. f] = = gn u.sf
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Der Unterdominantakkord

Der Unterdominantakkord= G. in der zweiten Lage = G

2 g 2 Derselbe Griff,wie C-dur fiinfte Stufeundwie 2 g
G-dur erste Stufe. H ist nicht mehr Leittonund — Dieser Griff ist auch in C- und G-duran-
kann verdqppelt werden. Akkordbildungen L wendbar.
3 ’ siehe auch: C-dur und G-dur.
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Akkordverbindungen.
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D-dur, die Nebenharmonieen.

Der Akkord der zweiten Stufe, Erweiterungsgriff fiir den Akkord
der e-moll-Akkord=e der zweiten Stufe = e.

% g 2 g Diese neue Griffweise des e-moll Akkor- E g g g Dieser Erweiterungsgriff fiir e-moll ist
W des ist auch in den Tonarten C.und G-dur :‘ ebenfalls in den Tonarten C- und G-dur
! anwendbar. anwendbar.
E \ , ' HE 04 o 40
= == = T == oo <
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e e g & e eee ggg ¢
Der Akkord der sechsten Stufe, Ein zweiter Erweiterungsgriff
der h-moll-Akkord:=h. fiir h-moll=h.
g Es ist derselbe Griff,wie fiir den Akkord Bei diesem Erweiterungsgriff fiir h-moll
der dritten Stufe von G-dur. Durch Hinitber: wird der kleine Finger frei zum Gebrauch
L stellendes ersten Fingers auf Fis, lassen {\ fir Hilfsgriffe.
* sich neue h-moll-Harmonien bilden T T
g . c' N H Pa W o WoWoaWaWaWat
h = :3 ws.f ] "—' St O S o O -u.s.)
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Der Akkord der dritten Stufe, Erweiterungsgriff fiir den Akkord
der fis-moll-Akkord= #f. der dritten Stufe=4f.
é Der erste Finger deckt a,cis und fis.Durch Der erste Finger deckt das tiefe Fis,sowie
[ Zuhilfenahme des Daumens 146t sich die- T a, cis und fis. Ellenbogen dem Korpus der
., ser Griff durch ein tiefes Fis erweitern. J . Gitarre nahern.
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Akkordverbindungen.
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Ubungsbeispiele in D - dur.
) Madele, ruck, ruck, ruck.
Leicht bewegt. Schwibisch.
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lei - de, bist so liebundgut, schén wie Milch undBlut, dumuBt beimirbleibe,mir die Zeit ver-trei-be Ma-de- le’

reime e e e
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2. Midele guck, guck, guck in meine schwarze Auge,

Du kannst dei lieblichs Bildle drinne schaue,
Guck no recht drei nei, du muBt drinne sei,
Bist du drinne z’Haus, konnst au nimme raus.

Midele guck, guck, guck in meine schwarze Auge,

Du kannst dei lieblichs Bildle drinne schaue.
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ruck, ruck, ruck an mei-ne grii-ne Sei - te, i hab die gar so gern i kann di lei - de.
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Deutsche Volksl.u.Ball.z.Gt. NO 42. Deutsche St.L.z.Gt.S.53%.

3.

Midele du, du, du muft mir den Trauring gebe,

Denn sonst liegt mir ja nix mehr an mei’m Lebe,
Wenn i dinet krieg, gang i fort in Krieg
Wenn i di net hab, ist mir #Welt ein Grab.

Midele du, du,du muBt mir den Trauring gebe,

Denn sonst liegt mir ja nix mehr an mei’m Lebe.

Schatz, mein Schatz.

Marschméiﬁig _ Aus Siiddeutschlazi.
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1.Schatz, mein Schatz, rei- se nicht so weit von mir! Schatz, mein Schatz, rei- se nicht so weit vor
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l mir! Im Ro-sen - gar - ten will ich dei- ner war - ten im grii-nen Klee, in wei-Bex
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Schnee. Im Ro-sen - gar - ten will ich dei-ner  war - ten im grii-nen Klee, im wei-Ben Schnee.
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. Mein zu erwarten, das brauchest du ja nicht,
Geh zu den Reichen,

'F‘

zu deinesgleichen,

Mir eben recht, mir eben recht.

. Ich heirat nicht nach Geld und nicht nach Gut.

Eine treue Seele tu ich mir erwihle,
Wer’s glauben tut, wer’s glauben tut.

4. Wer’s glauben tut, ei, der ist weit von hier,
Er ist in Schlesswig und er ist in Holstein,
Er ist Soldat, Soldat ist er.

ror o F

FF

Deutsche St. L.z Gt. S.304. Wandervogel-Lb. S.74.

5. Soldatenleben, ei, das heiBt traurig sein,
Wenn andre schlafen, dann muB er wachen,
MuB Schildwach stehn, Patrouille gehn.

6. Patrouillen gehen das brauchest du ja nicht,

Wenn die Leut dich fragen, so muBt du sagen:
Schatz du bist mein und ich bin dein.

7. Wer'ha,t denn dieses schéne Lied gemacht,
Zwei Reitersjungen, die habens gesungen,
Wohl auf der Wacht, in dunkler Nacht.
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Ich habe mein Feinsliebchen.

Durch ganz Deutschland. Vor 1807
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1 Ich habe mein Feins-lieb-chen,ich ha-be mein Feins - liebchen so Iange nicht ge - sehn, so lan-genicht ge - sehn.
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2. Ich sah sie gestern Abend,

P 7

Ich sah sie gestern Abend

Woh
Woh

3. Sie sagt, ich sollt sie kiissen,
Die Mutter sollts nicht wissen.

Die
DaB

(g

1. Des

1 in der Tiire stehn,
1 in der Tiire stehn.

Mutter wards gewahr,
jemand bei ihr war.

8. Ach hitt das Feuer nicht so sehr gebrennt,
So war die Lieb nicht angeziind’t

Das Feuer brennt

so sehr,

Die Liebg noch viel mehr.

\ A

7

Gereuen wird es dieh,

DaB du verldssest mich!
5. Wenn alle jungen, jungen Miadelchen

.

4. ,Ach, Midel, willst du freien?
Es wird dich bald gereuen!

Zupfgeigenhansl.

Mit ihren griinen, griinen Kranzelchen
Wohl auf den Tanzboden gehn
Wohl auf den Tanzboden gehn

3 2

mﬁx.

Deutsche St.L.z.Gt.S.300.

6. So muBt du junges Weibchen,

Mit deinem zarten Leibchen,
Wohl an der Wiege stehn,
Wohl an der Wiege stehn.

7. MuBt singen Ru-Ru-Rinnchen,

Schlaf du, mein liebes Kindchen,

Schlaf du in guter Ruh,

Tu deine Auglein zu.¢

9. Das Feuer kann man l5schen,
Die Liebe nicht vergessen,

Ja nun und nimmermehr,
Ja nun und nimmermehr.

Des Morgens zwischen drein und vieren.
Marschartig; ernst gehalten.
A\ A

-

Ke K

Melodie 1817.

Morgens zwischendreinund vie-ren da
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miis-sen wir Sol-da-ten mar-schie-ren
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ab, mein Schit-zel sieht her - ah. Tra i 1la la la,Trali la la la, mein Schat-zel sieht her - ab!

2. Ach, Bruder, ich bin geschossen,

Die Kugel hat mich getroffen.
Trag mich in mein Quartier,

Es ist nicht weit

von hier.

3. Ach, Bruder, ich kann dich nicht tragen, 6.
Die Feinde haben uns geschlagen
Helf dir der liebe Gott,
Ich muB marschieren in’ Tod.

4. Ach, Briider, ihr geht voriiber .
Ach; wir es mit mir schon voriiber!
Ihr Lumpenfeind seid da,
Ihr tretet mir zu nah!

)

sEe==
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5. Ich muB wohl meine Trommel riihren,
Sonst werde ich noch ganz verlieren,
Die Briider dick gesit,

Die liegen wie gemiht.

8. Da, stehen morgens die Gebeine
In Reih und Glied wie Leichensteine,

Die Trommel steht voran,
DaB sie ihn sehen kann.

9322
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Wandervogel-Lb. S. 82.

Er schligt die Trommel auf und nieder,
Er wecket seine stillen Briider.

Sie schlagen ihren Feind,

Ein Schrecken schligt den Feind.

Er schligt die Trommel auf und nieder,
Sie sind vom Nachtquartier sechon wieder.
Ins Giflein hell hinaus,

Sie ziehn zu Schétzleins Haus.
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Ké6ln am Rhein.

35
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Viel tausendmal in einer Stund!
Konntest du mir nicht die Freibeit schenken,
"Bei dir zu sein eine halbe Stund!¢«

-
|

. ,Schatz, ach Schatz, du tust mich kranken

Zupfgeigenhansl.

4R Aus dem Hildesheimischez.
Migig bewegt.
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1. K6ln am  Rhein, du sché- nes Stadt - chen, ja Koln am Rhein da scho - ne  Stadt!
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Und dar - in - nen muBt ich las - senmein'n herz-al-ler - lieb - sten schon-sten Schatz.
i
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Wandervogel -Lb. S.131.

4. Hoch ‘am Himmel stehn zwei Sterne,
Die leuchten heller als der Mond,
Der eine leuchtet auf mein Schlafzimmer,
Der andre leucht mein’'n Schatz zu Bett.

3. ,Diese Freiheit sollst du haben, 5. Blei und Pulver muf man haben,
Bei mir zu sein eine halbe Stund, Wenn man Franzosen schieBen will.
So du mir versprichst, treu zu bleiben Hiibsche junge M#ddchen muf man lieben,
Bis zu der allerletzten Stund.“ Wenn man sie einst heiraten will.
Nimm sie bei der schneeweifien Hand.
Aus der Umgebung von Bonn.
py In schwebender Bewegung. L L 5 von =
) ——— ‘[ [E o i! 1 + 1 " +——r—
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1. Nimm sie bei der schnee - wei-B8en Hand und fiithr’ sie in den Ro- sen-kranz. Blau, blau Blu-men auf
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mei.-nen Hut hatt’ ieh Geld und das wir gut, Blu- men auf mein Hit - chen.
e tﬁi = = 4—1@ I =
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E

. Jungfer, ihr sollt tanzen

In diesem Rosenkranze.
Blau, blau Blumen auf meinen Hut w.s.f

. Jungfer, ihr sollt kiissen!

Das tdt die Jungfer liisten.
Blau, blau Blumen auf meinen Hut u.s. f

I

P

Kunst des Gitarrespiels Heft IV S.12.

4. Jungfer, ihr sollt scheiden!
Das tdt der Jungfer leide.
Blau, blau Blumen auf meinen Hut u.s.f

5. Jungfer, ihr sollt drauBer gehn,
Ein Andrer soll darinne stehn!
Blau, blau Blumen auf meinen Hut u.s./
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Morgen will mein Schatz abreisen.

) ten- ied 1866.
Marschtempo. Soldaten-Marschlied 4¢
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Hei - mat zu gehn, wenn die Hoff- nung nicht war’ auf ein Wie - der -Wie - der-sehn. Le - be
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woh], le-be wohl, le - be wohl, le- bewohl, le- be wohl auf Wie - der . sehn.
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2. Safen da zwei Turteltauben,
Saflen auf 'nem griinen Ast:
Wo sich zwei Verliebte scheiden,
Da verwelken Laub und Gras.

Aber unsre Liebe nicht.

Du kommst mir aus meinen- Augen,

Aber aus dem H

erzen niecht.

. Laub und Gras das mag verwelken,

—

Deutsche St.L.z. Gt. S.356. Wandervogel Lb.S.109.

Ob sie gleich die erste ist;
Und mein Liebchen macht mir Kummer,
Ob sie gleich die schonste ,ist.

2

Spielet auf ihr Musikanten,

Eine Schwalbe macht kein Sommer,

Spielet auf ein Abschiedslied,
Meinem Liebchen zu Gefallen,
Mags verdrieBen, wen es will.

9822



Hab' geliebt dich.

Miiﬁig‘. Yolksweise aus Oberhess=z.
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1. Hall  ge- liebt dich oh - ne En - de, hay  dir nichts zu Leid ge - tan,
P ! = .- — ; — : — T
T t—w—r— 1  — 3 o= - — 2 e
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und  du driickst mir stamm die Hin - de, und du fingst zu wei - nen  an.
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0  wei-ne nicht und geh nicht fort, an  mei-nem Her-zen ist der schon-ste Ort. schon-ste Ort
2. Wie die Bliimlein drauBien zittern, 3. Und da drauBlen in der Ferne
Wenn die Abendliifte wehn, — Sind die Menschen nicht so gut,
Und du willst mir’s Herz verbittern, Und ich gal’ fiir dich so gerne
Und du willst schon wieder gehn! Ja mein Leben und mein Blut.
O bleib bei mir u.s. f Ach bleib bei mir w.s. f
Ubungsbeispiele im Modulieren.
Ist alles dunkel... ,
MiBi Aus Schlesien und aus Brandenburg.
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1. Ist  al- les dun - kel, ist al- les trii - be die-weil mein Schatz ein an-dern liebt
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Ich hab ge - glaubt sie lie-bet  mich, ich hab ge - glaubt, sie lie-bet mich. A- ber nein, a-ber
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2. Was niitzet mir ein schoner Garten,
Wenn andre drin spazieren gehn,
Und pfliicken mir die Roslein ab:
Woran ich meine, woran ich meine.
Woran ich meine Freude hab.

f

i

'r

Deutsche St. L.z. Gt. S. 827. Zupfgeigenharsi

3. Was niitzet mir ein schones Madchen,
Wenn andre mit ihr spazieren gehn,
Und kiissen ihr die Schonheit ab:
Woran ich meine, woran ich meine,
‘Woran ich meine Freude hab.

%. Bald kommen nun die schwarzen Briider
Und tragen mich zum Tor hinaus,
Und legen mich ins kithle Grab:
Worin ich ewig, worin ich ewig,
Worin ich ewig Ruhe hab.
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Die A-dur Tonleiter in der ersten Lage.

Der neue Leitton (gis) wird einmal mit dem ersten Finger auf der G- Saite, dann mit dem vierten Finger
auf der hohen E-Saite und endlich mit dem vierten Finger auf der tiefen E-Saite gegriffen. Um das hohe a
erreichen zu kénnen, rutscht der vierte Finger, wie der Strich andeutet, hinauf und wieder zuriick.

P—

# —1 A4 — T
py g;qtﬁ'%i:‘?t#‘%P—' :
ins e £ ; i V) ] S A S A %n; I Lﬁ:

1 -
&)
oo v, e I B e Bt S e s s s o S
‘

NP T T 3,45
— o ~ | 1
RS e

4

' %
H Cis DEFisgisa hcis d e fisgis a gisfis e deish a gisFisEDCisH

R -+ = = —-: —
055w, 9 (Doehw 09
A GisFis E FisGis A

A-dur, die Hauptharmonie en.

Der Akkord der ersten Stufe, Erweiterungsgriff fiir den Akkord
E A der A-dur-Akkord = A. E A der ersten Stufe = A.
e e
9.9 ©  Alserste Stufe von A-dur greift 0.0 O Der zweite Finger deckt E und a
‘ man den A-Akkord am besten in 1 zugleich. Das erste Glied durch-
P 1 dieser Weise,also in dererstén Lage. T driicken, dritter Finger hammerar-
LA Cis ist nicht mehr Leitton und kann 2 278 tig auf-.cis.
| verdoppelt werden.
=1 l u.s.f.
)
Der Akkord der fiinften Stufe, Erweiterungsgriff fiir den
£ der Dominant - Akkord = E. E b Dominant- Akkord =E.
. e e
O o0 Zudem Griff fiir e-moll greift o © 0 Zudem Erweiterungsgriff fiir e-moll
sis der erste Finger den Leitton §is greift der erste Finger den Leitton
E gis. B gis. Nicht verdoppeln. _
2 2 3
G5 # N XY
giSEh ust = pCEE TR S
= === ' X =D TUO0 OO
N TTT g VOT 7§ § OO
EF FEE EEEHHHEE

Erweiterungsgriff fir den

Der Dominantseptimen Akkord = E7, Dominantseptimen-Akkord = E7.

E e E e -
= © Zudem Griff fur E - dur gréift © ©  Zu dem Erweiterungsgriff fiir E- dur
T gis ] der kleine Finger die Septime gis \ greift der kleine Finger die Septime
2 . 2 8
N |
L o T T |
E7E7 E?7 E7
. : ‘ e i t-
Der Unterdominant Akkord = D. Der igﬁgrrgggééﬁa%agg kord
AD Es ist derselbe Griff, wie G -dur AD Dieser Griff macht ein Gleiten unnétig
o 0 funfte und D-dur erste Stufe. Man o_0 Auch in G-und in D-dur ist seine Anwen-
muf aber bei vielen Verbindungen : dung ofters von Vorteil. In G- dur
Py 7is die Lage wechseln,also mit dem er- ,f; » T 1nis darf aber der Leitton fis nicht ver-
1 2 sten Finger von gis auf a und zu- 1 2 8 doppelt werden.
d riick, rutschen (gleiten). |
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Akkordverbindungen.

A-dur, die Nebenharmonieen.

Der Akkord der zweiten Stufe,
der h-moll-Akkord=h.

Erweiterungsgriff fiir den Akkord
der zweiten Stufe=h.

D D
[¢] [e]
Es ist derselbe Griff, wie fiir den Ak- Wer eine grofie Hand hat, kann den k-
kord der dritten Stufe von G-und der L | moll-Griff auch in dieser Weise erwei-
" fis sechsten Stufe von D-dur. o1 ‘5 tern, das tiefe Fis mit Daumengriff.
d. 4 |
8 : 8 ‘
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4 [ [ e} ‘/'z, 2 [J) =8
b Jo. TES
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Der Akkord der sechsten Stufe, Eine andere Griffweise
A der fis-moil-Akkord-= ¢f. N fir den fis-moll-Akkord = #f.
O .
Es ist derselbe Griff, wie fiir den Ak- 7 Dieser Griff bietet manche Vorteile,
] l kord der dritten Stufe von D-dur Man doch ist er nicht besonders erweiter-
(FDl)s s fhkann ihn mit und ohne Daumengriff Fis 5 cls fis ung'sfiihig
: anwenden.
2 : %
s = = l
e — ) - a
v 'a
Der Akkord der dritten Stufe, ) .
der cis-moll-Akkord = s¢ Ein anderer cis-moll-Griff-c.
E e , '
£ = 2 Die Akkorde der dritten Stufe sind 71 Es'ist dieses derselbe Griff, wie der
& immer etwas sprode in ihrer Anwen- Erweiterungsgriff fiir den ~Akkord
e | dung. Dazu tritt ihre schwierige Griff- der dritten Stufe vonG-dur. In die-
2 weise. Aus diesem Grunde finden sem Falle um einen Ton, also zwei
dieselben verhaltnifmabig wenig 11 | Blinde hoher zu nehmen. '
Verwendung auf der Gitarre. e Cis £
) g A r. P 3 ) 8 (0]
Cis gis cis = El R R (SR P2
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¢ & T g te ;0"0‘
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Akkordverbindungen
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Ubungsbeispiele in A-dur.
Es waren einmal drei Reiter g’fangen.

i SchrittmiBig. Alte Volksweise.
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2. Und als sie wohl auf die Briick’n kam’n 7. Das Magdlein sah sich um und um,

Was begegnet ihnen allda?
Ein Migdlein jung an Jahren,
Hatte nicht viel Leid erfahren:
»Gehe hin und bitte fiir uns!“

Grof Trauern kam 1hr arny

' Sie ging wohl fort mit Weinen,

Bei StraBburg uber die Steine,
‘Wohl vors Gefangenenhaus.

3. Und wenn ich fiir euch bitten tu, 8. Guten Tag, guten Tag, Herzgefangener mein!
Was liilfe mir denn das? Es kann und darf nicht sein!
Ihr ziehet in fremde Lande, Ihr Gefangenen ihr miifit sterben,
LaBt mich armes Migdlein in Schande, Gottes Reich sollt ihr ererben,
In Schande lafit ihr mich. Dazu die Seligkeit.

4. Das Migdlein sah sich um und um, 9. Was zog sie aus ihrem Schiirzelein?
GroB Trauern kam ihr an; Ein Hemd so weil wie Schnee:
Sie ging wohl fort mit Weinen, »Sieh da, du Hibscher und Feiner,
Bei StraBburg iiber die Steine, Du Herzallerliebster und du Meiner,
Wohl vors Kommandantenhaus. Das soll dein Sterbekleid sein

5. Guten Tag, guten Tag, lieber Herr Kommandant, 10. Was zog er von seinem Finger?

Eine Bitt hab ich an euch:

Wollet meiner Bitte gedenken,

Und mir die Gefangenen los schenken,
Dazu mein'n eignen Schatz!

. Ach nein, ach nein, wackres Magdelein,
Das kann und darf nicht sein;
Die Gefangenen die miissen sterben,
Gottes Reich sollen sie ererben,
Dazu die Seligkeit.

11.

Ein goldnes Ringelein:

»Sieh da, du Hitbsche und Feine,
Du Herzallerliebste und du Meine,
Das soll dein Denkmal sein*

»Was soll ich mit dem Ringlein tun,
Wenn ich’s nicht tragen darf?«

»Leg du's in Kisten und Kasten,

LaB es ruhen, laB es risten und rasten
Bis an den jiingsten Tag!

12. Und wenn ich an Kisten und Kasten komm
Und seh das Ringlein an,
Da darf ich’s nicht anstecken,
Das Herz mocht mir zerbrechen
Weil ich’s nicht dndern kann.
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So grin wie ist die Heiden.

2. Sobald der Schneider in d’Hollen kam, 4, Da zog er’s Biigeleisen raus
Und warfs ins Hollenfeu'r;
Er strich den Teufeln d’Falten aus,
Sie schrien ungeheuer:
»He he, du Schneiderg’sell,
Geh du nur aus der Holl:
Wir brauchen nicht das Biigeln,

3. Nachdem er all gemessen hat,

Nahm er

sein Ellenstab,

Er schlug den Teufeln die Buckel voll,

Die Holl

wohl auf und ab.

»He he, du Schneidergiell,
Muft wieder aus der Hdil!

Wir brauchen nicht das Messen,

Es gehe,

wie es woll“

Nahm er sein lange Scher

Und stutzt den Teufeln d’Schwanzeln ab

Sie hupften hin und her.
»He he, du Schneiderg’sell,
Pack dich nur aus der Holl!

Wir brauchen nicht das Stutzeir

Es gehe,

wie es woll¥

8. Nach diesem kam der Luzifer
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2. Und scheidet er so weit von hier, 3. Wenn von Papier der Himmel war)
So wimsch’ ich ihm viel Gutes, Und jeder Stern ein Schreiber;
'Wo ich ihn sel’, wo ich ihn hér), Und jeder Schreiber hatt’ tausend Hind)
Schwingt mir mein Herz im Blute. Sie schrieb’n nicht uns’re Lieb zu End’
) Es wollt ein Schneider wandern.. Neuere Volksweie.
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6. Drauf nahm er Nadl und Fingerhut
Und fing zu stechen an;
Er flickt den Teufeln d'Naslocher zu.
So eng er immer kann.
»He he, du Schneiderg’sell,
Pack dich doch aus der Holl!

Es gehe, wie es woll.“

5.

So setzt man bei uns Knopf¥
nHe. he, du Schneiderg’sell,
Geh einmal aus der Holl!

Wir brauchen keine Kndpfe,

Es gehe, wie es woll“

Und sagt: ,,Es ist ein Graus,

Kein Teufel hat ein Schwinzel mehr,

Jagt ihn zur Holl hinaus!“
»He he, du Schneiderg’sell,
Nun pack dich aus der Holl,
Wir brauchen keine Kleider,
Es gehe, wie es woll*

Er nahm den Pfriemen aus dem Sack
Und stach sie in die Kopf, er sagt:
»Halt still, ich bin schon da,

Wir konnen nimmer schnaufen,

Es gehe, wie es woll-
7.

Darauf fingt er zu schneidern an,

Das Ding hat ziemlich brennt,

Er hat den Teufeln mit
Die Ohren abgetrennt.

Gewalt

»He he, du Schneiderg’sell,
Marschier nur aus der Holl!
Sonst brauchen wir den Bader,

Es gehe, wie es woll

9. Nachdem er nun hat aufgepackt,
Da war ihm erst recht wohl,

Er hiipft und springet unverzagt,

Lacht sich den Buckel voll;
Ging eilends aus der Holl
Und blieb ein Schneiderg’sell,
Drum holt der Teufel kein Schneider mehr,
Er stehl, so viel er woll&
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Die Leineweber haben eine saubere Zunft.

Schnell, gerduschvoll.

In ganz Deutschland.
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2. Die Leineweber nehmen keinen Lehrjungen an,
Harum di dscharum di schrum, schrum, schrum,
Der nicht sechs Wochen lang hungern ka.nn,

Harum u=.s. f.

3. Die Leineweber schlachten alle Jahr zwei Schwein,
Harum di dscharum di schrum, schrum, schrum,
Das eine ist gestohlen und das andre ist nicht sein,

Harum wu. s.f.

Deutsche St. L.z.Gt.S. 830.Zupfgeigenhansl

4. Die Leineweber haben ein Schifflein klein
Harum di dscharum di schrum, schrum, schrum,
Da setzen sie Wanzen und die Flshe hinein,
Harum u.s. f.

5.Die Leineweber haben alle Jahr zwei Kind,
Harum di dscharum di schrum, schrum, schrum,
Das eine ist scheel und das andre ist blind,
Harum u.s. /.

6. Die Leineweber machen eine saubere Musik
Harum di dscharum di schrum, schrum, -schrum,
Wie wenn zwolf Miillerwagen fahren iiber die Briick,
Harum #.s.f:
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Die Reise nach Jiitland.

A3

MaBig Aus der Lahngegend.
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2. Sehn wir uns nicht wieder, ei so wiinsch ich dir Gliick.
Du mein einzig schones Midchen, denk oftmals zuriick!

5. Der Hauptmann spricht leise, daran hab ich keine Schuld.

Denn der Oberst, der uns fiihret, hat keine Geduld.

3. Des Sonntags friilhmergens sagt der Hauptmann zum Rapport, 6. Das Schifflein am Strande schwankt hin und schwankt her.
Guten Morgen Kameraden, heut miissen wir fort.

4. Ei warum denn nicht morgen,ei warum denn grad heut,

Denn es ist ja heute Sonntag fiir uns junge Leut.

Grad ob im fremden Lande keine Hoffnung mehr war.

7. Das Schifflein am Strande schwankt hin und schwankt her.
Du mein einzig schones Midchen,wir sehn uns nicht mekr.

Es stand eine Lind.

Gehend 17. Jahrh.
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1.Es stand ei-ne Lind im tie- fenTalwar o-ben breit und un-tenschmal,war o.benbreitund un - ten schmal
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. Darunter zwei Verliebte safen,
Und die vor Lieb ihr Leid vergaBen.

. Feinslieb wir miissen voneinander,
Ich muB noch sieben Jahre wandern,

MuBt du noch sieben Jahre wandern,
Heirat ich doch keinen andera.

. Und als die sieben Jahre umme warn,
Sie meint ihr Liebchen kame bald.

. Sie ging wohl in den Garten,
Thr Feinslieb zu erwarten.

. Sie ging wohl in das griine Holz,
Da kam ein Reiter geritten stolz.

. Gott griiB dich, du Hiibsche, du Feine,
Was machst du hier alieine?

. Ist dir dein Vater oder Mutter gram,
Oder hast du heimlich einen Mann?

10.
u.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

Heute sinds drei Wachen und sieben Jahr,
DaB mein Feinslieb gewandert war.

Gestern bin ich geritten durch eine Stadt,
Da dein Feinslieb Hochzeit hat gehabt.

Was tust du ihm denn wiinschen an,
DaB er seine Treu nicht halten hat?

Ich wiinsche ihm so viel Gliick und Segen,
Als Tropflein von dem Himmel regnen.

Was zog er von dem Finger sein?
Einen Ring von rotem Golde fein.

Er warf den Ring in ihren SchoB,
Sie weinte, daB das Ringlein flo8.

Was zog er aus seiner Taschen?
Ein Tuch schneeweiBl gewaschen.

Trockn ab, trockn ab dein Augelein,
Du sollst fiirwahr mein eigen sein.

18. Hattest du mir einen Schwur getan,
So wir ich gleich geritten-davon.
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Ade, ihr Briider mein.

Aus Oberhessen.
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hab’ gemacht kein'n Un-terschied;Ist euch a.ber der Weg zu weit, ich m Bunterdi§ fremdenLeut,und das tut weh!
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Am Himmel ergléanzen die Sternelein. A
: Aus Deutsch-Béhmen.
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1.Am Him.mel er-glin-zen die Ster - ne-lein und  grii-Ben her-aus aus dem See: zwei
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2. Die Bliimelein weinen auf griiner Flur, ‘3. Die Winde durchrauschen die Waldesruh,

Sie fiithlen der Scheidenden Weh,
Die fliistern so traurig ein Wortchen nur,
Ach Herz an Herz, ade.

Und krauseln den leuchtenden See,
Da wehen zwei Tiicher einander zu:
Ade, mein Lieb, ade!
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MiBig geschwind.

&

Ubungsbeispiele im Modulieren.

Es steht ein Wirtshaus an der Lahn.

Aus dem:Rheinland.
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1. Es stehtein Wirtshaus an der Lahn, da keh-ren al- le Fuhrleut’ an. I'Lr u Wir-tin sitztam
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. Frau Wirtin hat auch einen Mann,
Der spannt den Fuhrleuth selber an,
Er schenkt vom allerbesten
Ulrichsteiner Fruchtbranntwein
Und setzt ihn vor den Gasten.

5.Und als das Glocklein Zwdlfe schlug,
Da hatte sie noch nicht genug,
Da fing sie an zu weinen,
Mit ei, ei, ei, und ach, ach,ach,
Nun hab’ich wieder Keinen.

Was hab ich denn meinem Feinsliebchen getan.
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3. Frau Wirtin hat auch einen Knecht, 4. Frau Wirtin hat auch eine Mazd.
Und was er tut, das ist ihr recht,
Er tut sie karessieren;
Des Morgens,wenn er frith aufsteht,
Kann er kein Glied mehr riihren.

Die sitzt im Garten undpfliickt Sala:.
Sie kann es kaum erwarten,

Bis dafl das Glocklein Zwolfe schidzt.
Da kommen die Soldaten.

6. Und wer hat wohl das Lied erdacht?
Zwei Mann Soldaten auf der Wacht.
~ Ein Tambour und ein Pfeifer
Und wer das Lied nicht singen kann,
Der fang es an zu pfeifen.

Aus dem Odenwald
und von der BergstraZe.
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# . !
s s = s $ 3
L (S NP N [
T P i P # =
r 7
AW N . L re. a tempo N .
r N 1 \ A ALY T 4 N | N N 1N NN
v 1 F ’ 0 [ # H ' l l. . 1 i
g"; 'j ) a lrl 1 H I'4 1 ]'I 1T LA
g D E- .7 E7 E A 47 D @V p ¥V ¢
schaut michnicht an; es schlagt sei-ne Au-genwohl un - ter sich und hat ei-nen An-de-renviel
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lie - ber als wie, mich, und  hat lie - ber als wie mich.
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2. Das machet ibr stolzer, hochmiitiger Sinn,
DaB ich ihr nicht schon und nicht reich genug bin;
Und bin ich auch nicht schon und reich,so bin ich doch so jung,sojung.
Herzallerliebstes Schitzele, was kilmm're ich mich drum?
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3. Die tiefen, tiefen Wasser, die haben keinen Grund.
LaB ab von der Liebe, sie ist dir nicht gesund:
Die hohen, hohen Berge, das tiefe, tiefe Tal.
Jetzt sehe ich mein Schitzle zum allerletzten Mal.



Die E-dur Tonleiter in der ersten Lage.
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E-dur, die Hauptharmonieen.
Der Akkord der ersten Stufe, Erweiterungsgriff fiir den Akkord
E h eder E-dur-Akkord=E. E h e der ersten Stufe=E.
[ 90 Derselbe Griff wie A-dur,fiinfte Stufe. § © 9 Derselbe Erweiterungsgriff wie A-dur,
&° } Gis ist nicht mehr Leitton. ' &° l fiinfte Stufe.
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Der Akkord der fiinften Stufe, Ein zweiter Dominant- Erweiterungsgriff fir den zweiten
der Dominantakkord = H. akkord = H. Dominantakkord=H.
Der vierte Fin- Der erste Finger deckt H und Der erste Finger deckt auch noch das tiete
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Der Dominantseptimenakkord - H7. Ein zweiter Dominantseptimenakkord = H7.
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] = | tis Finger treffen dann sicherer ihren Platz pES . : P
u.Ss. J.
Fis
&
Der Unterdominantakkord =A. Erweiterungsgriff fiir den
E R EA Unterdominantakkord = A.
= Siehe auch D- und A-dur P Siehe ebenfalls D- und A-dur.

Akkordverbindungen.
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Der Akkord der zweiten Stufe,

E-dur, die Nebenharmonieen.

der fis-mell- Akkords=#f.

In dieser Weise greifen viele Gitarre-
spieler solehe moll- Akkorde.Zum Ak-
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|  kordieren mag es gut sein,doch siehe
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Der Akkord der dritten Stufe,

der gis-moll-Akkord = §g-

Es ist der Griff, wie fiir

aber um einen Ton, das ist zwei

e tis  man die fis-moll-Griffe in D- u. in A-dur.
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Akkordverbindungen.

47

Der Akkord der sechsten Stufe.
der cis-moll-Akkord
e

Fiir kurze Finger ist wohl diese Griff-
weise am leichtesten,doch lassen sich
schwer, weitere cis-moll-Harmonien da-
von ableiten. Siehe die cis-moll-Griffe
in A-dur. Vergleiche simtliche Griffe

=fc.

fiir h-moll; einen Ton.
- also zwei Biinde hoher
©  zu nehmen.
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Efweiterungsgriff fiir den Akkord
der dritten Stufe = 4g.

Es ist-der Erweiterungsgriff fur fis-
moll, um zwei Biinde hoher. Vergleiche
a.uch samtliche Griffweisen fir fis-

moll, ebenfalls um
zwm Biinde hoher.

]

£ jc 'a

FEr ' TrT

it

s1b

=SS

lu.s. f.
r-

Fr7
A

]
|

R I "™ ettt

il

a H Eje a Hy E gc 48 §e
Ubungspelsplele in E-dur.
Aus Thiiringen
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Wie d’ Wolken am Himmel.

Aus Steiermark vor 1817

Ruhig.
/% L R = + | | -
. 2> 5 o~ 1 | )| 1 S . r 1 1 P g T S | n
=== ES S S SRaE P
Q) L 4 E_i L [ N I . 1 T H7 E H7 v E
1.Wie dWolkenam Him-mel,wie d'Wel-lenam See, so wech-selt im  Her-zen das Wohlund das Weh.
2. Sonst war mir mein Schiff und mein Ruder mein Welt; ~
Jetzt gniigts mir gar nimmer; wer sagt, was mir fehlt?
3. Allein ist mirs beschwerli, allein wills nit taugen,
Mir fehln no zwei Handerl, mir fehln no zwei Augen.
. 4. Zwei Handerl zum Rudern, wenns Schiff sich tut striubn, .
Zwei Augerl als Sternl'n, wohin i’s soll treibn.
Ich ging durch einen grasgriinen Wald.
MiBig geschwind. . Aus dem Hessen-Darmstédtischen.
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san-gen so alt, die klei-nen Vo.ge.lein in dem Wald, die hort ich so ger-ne wohl sin- - gen.
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Sing zu, sing zu, Frau Nachtigall,

Sing mir von meinem Feinsliebchen!

Sing mir es so hiibsch, sing mir es so fein,
Heut abend da will ich bei ihr sein,

Will schlafen in ihren Armen.

.Der Tag verging, der Abend kam,

Feinsliebchenr kam gegangen.

Er klopfte so leis mit seinem Ring,
Steh nur auf, du herzallerschonstes Kind,
Ich habe schon lange gestanden.
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Zupfgeigenhansl.

4. So lange gestanden hast du noch nicht,

Das darf ich dir, Schitzchen, wohl sagen.

Ich habe gedacht in meinem Sinn,

Wo ist mein Herzallerliebster hin? .
Wo bist du so lange geblieben ? '

5. Wo ich so lange geblieben bin,

Das darf ich dir, Schitzchen, wohl sagen:
Wohl bei dem Bier, wohl bei dem Wein,
Allwo die schénen Jungfern sein

Da bin ich auch jederzeit gerne.
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Jetzt kommt die Zeit.

Mifig geschwind. , Aus Schlesien.
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1. Jetzt kommt die Zeit, daB ich wan-dern muf, mein Schatz mein Au-gen .- trost! v Wann
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2.Und wenn ich auch mal wiederkomm, 4.Einen falschen Sinn einen kecken Mut, 6.Die Hirsehlein die man schiefen soll,
Mein Schatz, was nutzt es dich! Den haben sie allzugleich, Die laufen in den Wald,
Lieb hab ich dich von Herzen, Und wenn sie ein Madchen betriigen kénnen Junggesellen soll man- lieben,
Aber heiraten tu ich dich nicht. So ist's ihr’ grofite Freud. Eh daB sie werden alt.

3.Sind auch die Apflein rosenrot,  5.Ihr Mégdlein seid ihr sternenblind,
Schwarze Kernlein sind darin, Oder seht ihr gar nicht wohl ?
Und so oft ein Knab geboren wird Seht ihr nicht die Hirschlein laufen, Dann die eine zu der andern spricht.
Hat er schon einen falschen Sinn. Die man jetzo abschiefien soll ? Nimm ihn du, ich mag ihn nicht.

8.Und wenn du ihn nicht willst, und ich ihn nicht mag,
Sag an, was tut man dann?
Ei dann ladt ihn in eine Kanone
Und schieBt ihn nach Amsterdam!

7.Denn wenn sie alt und schrumplich sind,

\ Habens Griibchen im Gesicht.

0 StraBburg.
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2. Ein mancher und schoner, 4.Die Mutter, die Mutter
Auch tapferer Soldat,
Der Vater und lieb Mutter

Boslich verlassen hat.

3.Verlassen verlassen,
Es kann nicht anders sein.
Zu Strafiburg ja zu Strafburg,
Soldaten miissen sein.

5.5 Und wenn ihr mir gebet
Selbst noch so vieles Geld,

In weiter breiter Welt.««
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Die ging vors Hauptmanns Haus:
»Ach Hauptmann, lieber Hauptmann,
Gebt mir den Sohn heraus!“

Muf} doch dein Sohn jetzt sterben

6.In weiter, in breiter,
Allvorwirts vor den Feind,
Wenn gleich sein schwarzbraun Magdlein
So bitter um ihn weint.

7.Sie weinet, sie greinet
Sie klaget gar zur sehr
»»» Gut Nacht, mein herzig Schitzchen,
Ich seh dich nimmermehr! «««



Mein Schatzle

ist fein.

Mein Schitzle ist

D
fein,’skénnt scho.ner net sein,
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es hat mir ver - spro-che, sein Herz-le g’hér mein.
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Gehalten Immer langsam voran. 1813,
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1-23.Im -mer

lang-sam vor-an, im-mer

lang-sam vor-an, daf}y der

Krah-wink-ler Land-sturm

nach-kom-men kann!
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2. Das Marschieren das nimmt auch gar kein End,
Das macht, weil der Hauptmann die Landkart nicht kennt!

3. Nun marschieren wir grad nach Paris hinein,
Dort, Kinder, soll das Rauchen nicht verboten sein.

4. Nun sind wir schon fiinfzig Meilen weit marschiert,
Und dreiBigtausend Mann sind erst krepiert.

5. Herr Hauptmann, mein Hintermann geht so im Trab,
Er tritt mir beinah die Hinterhacken ab.

6.Hat denn keiner den Fihnrich mit der Fahne gesehn?
Man weifl ja gar nicht, wie der Wind tut wehn!

7. Unser Féhurich steht mit der Fahn auf der Bruck,
‘Wenn's kracht, lauft er immer geschwinde zuruck.

8. Unser Fihnlein, das ist drei Ellen Taft;
So’n Ding ist bald wieder angeschafft.

9. Tambour, strapezier doch die Trommel nicht so sehr,
Alleweil sind die Kalbfell’so wohlfeil nicht mehr.

10. Wird, Kinder, allweil ew_h zu schwer das Gepick,
SchmeiBt vorderhand die Gewehre weg!

1. Unser Hauptmann ist 'n gar braver Mann,
Nur schade, daf er kein Pulver riechen kann.

12. Der Herr General hat doch die meiste Courag’)
Wenn's schieBt, versteckt er sich hinter die Bagag’.
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13. Bei Liitzen, da ist 'ne Bombe geplatzt,
Potz Wetter, wie sind wir da ausgekratzt!

%%. Denn wenn so'n Ding am End einen trifft,
Hilft einem, weiB Gott, der ganze Feldzug nischt.

15. Da lob ich mir so 'men bayerischen KloB,
So'n Ding geht doch so leicht nicht los.

16. Bei Leipzig, in der grofien Vélkerschlacht,
Da haben wir beinah einen Gefangenen gemacht.

17. In der Festung, da war’s doch gar zu schdn,
Dort konnt man den Feind durch die Gucklocher sehn.

18. Und schlich sich mal ein Feind herein,
So konnt man doch um Hilfe schrein.

19. Ach, wie wird’s uns in Frankreich gehn!
Dort soll kein Mensch das Deutsch verstehn.

20. Wir tragen auch keinen Sibel an der Seit),
Weils gefihrlich wir fiir so hitzige Leut’

21. Reifit aus! Kameraden, reifit alle, alle aus!
Dort steht ein franzosisches Schilderhaus!

22. Die Franzosen schiefflen so ins Blaue hinein,

Sie bedenken gar nicht, daf da Leut konnten sein,
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23. Jetzt Bauern, kocht Knddel und Hirsebrei
Wenn die Landwehr kommt, wird sie hungrig sein!
Immer lustig voran, immer lustig voran,
Daf mer brav in die Knodel einhauen kann!



- Es warn einmal neun Schneider.

vom Chor wiederholt
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2.Und als sie so versammelt warn, da brauchten sie viel Mut!

Da tranken alle neune aus einem Fingerhut.

3.Und als sie an die Herberg kam'n,da konnten sie nicht rein.
Da krochen alle neune ‘zum Schliisselloch hinein.

%.Und als sie gliicklich drinne warn, da hielten sie einen Schmaus,

Da saBen alle neune bei einer gebratnen Laus.

8.Und was ein echter Schneider ist, muf wiegen sieben Pfund,
Und wenn er das nicht wieget,ja wieget,waget,wieget, dann ist er nicht gesund.

>
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5.Und als sie nun gegessen, da hielten sie einen Tanz.

328.

Da tanzten alle neune auf einen Ziegenschwanz.

6.Und als sie nun getanzet,da waren sie sehr froh.

Da schliefen alle neune auf einem Halmen Stroh.

7. Und als sie nun so schliefen,da raschelt eine Maaus,

Da krochen alle neune zum Schliisselloch hinaus.

‘Wo soll ich mich hinkehren.
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1.Wo soll ich michhin-keh - ren, ich tum-bes Briider-lein? Wie soll ich mich er - 'ndh - renmem Gut ist viel zu
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2.Ich bin zu friih geboren,
Ja wo ich heut hinkumm
Mein Gliick kommt mir erst morgen.
Hitt’ ich das Kaisertum,
Darzu den Zoll am Rheid
Und wir’ Venedig mein,
So wir’ es all verloren,
Es miifit verschlemmet sein..
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8.8teckt an den Schweinebraten,
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Dazu der Hiihner jung!
Ein Fra8 ist uns geraten,
Dazu ein kiihler Trunk.
Steckt an den kijhlen Wein

Und schenket tapfer ein.
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Ein FraB ist uns geraten,

Der muB verschlemmet sein.
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4.Ich will mein Gut verprassen,

Mit schlemmen frith und spat
Und will ein Sorgen lassen,
Dem es zu Herzen gaht.

Ich nehm ein Ebenbild

Bei manchem Tierlein wild,
Das springt auf griiner Heide,

Gott behiit ihm sein Gefild.



Ubungsbeispiele im Modulieren.
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2.0 doppelt gliicklich,wenn dann auch des Lebens Sonne gliiht!
Wer froh mit freiem Wandersinn durch Wald und Auen zieht!
Die Lerche schwingt sich jubelnd auf und jauchzendstimmt er ein,
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8.Doch sank anch deines Tags Gestirn und ward es in dir Nacht,

‘Schau nur hinaus in Gottes Flur,wenn alles blitzt und lacht!
Es schleicht sich auch ins drmste Herz ein Strahl des Lichts hinein,

Liegt leuchtend iiber alle Welt der goldne Sonnenschein.
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Liegt leuchtend iiber alle Welt der goldne Sonnenschein.

Ernst Scherenberg.

Etwas lebhaft. Drauf ist Alles so prachtig. l Silcher 1789-1860.
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2. Wenn die Voglein tun singe, friih am Morgen zieh i aus:
Kann i’s halt no verzwinge hol i’s Schatzele ins Haus.
Und es wird sich scho mache, denn i mein es ja so gut!
Unser Herrgott wird scho wache,dal er zsamme uns tut.
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3. Wenn am Abend erklinge rings die Gldckle zur Ruh,
Will mein Schitzle i singe:

z.Gt. S. 288.

ache die Auglein jetzt zu!

Alle Bliim]le verblithe,und der Mai ist bald vorbei:
Doch dafiir wird er einziehe in zwei Herze so treu.

Friedrich Richter 1835.



Die F-dur Tonleiter in der ersten Lage.
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F-dur, die Hauptharmonieen.
Der Akkord der ersten Stufe, Erweiterungsgriff fiir den Akkord
A der F-dur-Akkord =F. der ersten Stufe=F.
< E ——  Dieser Erweiterungsgriff ist auch
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Der Unterdominant-  Ein zweiter Unterdominant- Erweiterungsgriff fiir den zweiten
akkord = B. akkord =B. Unterdominantakkord=B.
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F-dur, die Nebenharmonieen.

Der Akkord der zweiten Stufe, Eine andere Griffweise fiir den
der g-moll-Akkord:g. g-moll- Akkord:- g.
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Ubungsbeispiele in F-dur.
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Ist es denn nur wirklich wahr.

A MarschmiBig.

Aus Schwaben und ans Bayerr.
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tau-send Mann sind nach Frank-reich kom . men?
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2. Vlel zu FuB und viel zu RoB, vielen zum Verderben,
Ach der Kummer war so groﬁ viele muBiten sterben.

3. Mitrailleusen und Chassepots, Turkos und Zuaven,
Unsre Leute mutig froh, haben bessre Waffen.
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rums vi-debums vi-de - ra-le-ra-le-ra, daf so vie-le tausend Mann sind nach Frankreich kom - men?
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4. Aber du, Napoleon, wie wird’s dir ergehen,
Siehst du nicht bei Mars-la-Tour die Kolonnen stehen?

5. Sedan, grofie Volkerschlacht, deine Toten leben,

Frankreichs grofie Kaisermacht muBte sich ergeben.

6. Tambours wirbeln auf und ab, vorwirts Grenadiere,
In Paris wird Halt gemacht, da gibt’s erst Quartiere.

Wenn ich nach Amorbach geh.

Aus Unterfranker.

Léandler. L
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1. Wenn ich nach A - mor-bach geh, setz ichmein Hiitl in die Héah. Wie ich’nStiick aus-si kumm.

iy

-
-

S scSSEcocTE

—

AR e +

: r

9|
—$4

A PR A\ i S
é IE . “H E“r .{\1 G W Y | E7  So— — P —— - v __j,i;_ﬁ"" J va
— é L =” * w 1/ 1741 Y T 17 VA L7 1z p—
D) /= c F oy 7 7 c cy TV F
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2. Schitzle, wie meinst du’s mit mir,
Meinst du, daB ich dich vexir?
Meinst du, daB ich mich bekrdank
Oder ins Wasser versenk?
Lieget die Schuld nicht an dir,
Weil du so umgehst mit mir.

3. Schatzle, laf dein Trotzen nur sein,
Trotzen, das steht dir nicht fein;
Freundlich bist erst gewest,

Mit mir aufs allerbest.
Aber drei Wochen nachher
Redst du kein Wortie nit mehr.

&

4.
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Deutsche St. L.z.Gt.8.801. Zupfgeigenhans..
Schatzle, was sagen dein Leut,
DaB dich das Lleben so freut?
»Mein Leut sagh jederzeit:
Lieben geht weit und breit,
Lieben geht in der Welt rum,
Schitzle, schau dich nochmal um!¢

. Unser Herr Pfarrer hat g'sagt:

Nimm dich bei d’Miidel in acht!
Wenns der Stadtreuter sieht,

DaB du bei d’Midel stehst,

Hilft dir kein Bitt und kem Gnad,
Muft du ja werden Soldat.



Ich habe mir eines erwahlt.

Aus dem Westrich (Kaiserslautern) 1859.
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1. Ich ha - be mir ei -nes er - wahlt, ein  Schitz-chen, und das mir ge - fallt, so
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hiibbschund so fein, von =~ Tu-gend so rein, schon Schitz-chen, ach wi-rest du mein!

2. Die Leute tun oftmals sag’n,
Du héttest ein andera Schatz lieb;
Ei, das glaub ich ja nicht,
Bis daf} es geschicht,
Die Liebe mein Herze zerbricht.

Die mir und dir nichts gunn;
Bleib ehrlich und fromm,
Bis daBl ich wiederkomm,
Drei Jahre gehn bald herum.

3. Glauh nicht den falschen Zungh,

Mein Herz ist vor Freuden voll;
Dein Auglein so klar,

Dein schwarzbraunes Haar
Vergniigen mich ganz und gar.

Es wollt einmal ein edler Herr ausreiten.

Sehr gehalten.

%. Und wenn ich dann wiederum komm,

Aus Schlesien.
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‘ 1. Es wollt ein-mal ein  ed-ler Herr aus - rei - ten, ein schar-fes Schwert droht ihm an sei-ner Sei - ten.
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2. Der Herr der ritt auf einem schmalen Steige,
Da saf} die Otter auf einem griinen Zweige.

3. Die Otter glanzt mit hellen bittern Schmerzen,
Sie stach den edlen Herrn in sein jung Herze.

4. Der Herr der schnitt die Hiindlein von dem Bande:
»Lauft, lauft, ihr Hiindlein, tauft nun wieder zn Lande!

8. Die Frau die zog ihr Ringelein vom

Finger:

»»Ein Wittwe bin ich, Waisen sind meine Kinder ¥

Was wirst du mir mitbringen.

5. ,,Sagt eurer Frau und eurem Hofgesinde:
Auf griiner Heid werdt ihr mich liegen finden®

6. ,Willkomm'n, willkomm'n ihr Hiindlein von der Strafen,
Wo habt ihr euren edlen Herrn gelassen?

7. Der Herr der liegt auf griiner Heid und faulet,
Sein Sattelrof liegt neben ihm und trauret.

Zupfgeigenh

L.

e s Aus Schlesien.
MiBig.
b S b . T S Y —
.
m—- 1 L - 'V BV L B4 VA )|
) + 5 e T 07 c V" F 7 c " ¢ F
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blau er Seid ein  Ti - chel, von schwarzbrauner Seid ein Kleid, von schwarz-brau-ner Seid ein  Kleid.
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2. Jangfraulein, du bist schone, 8. Kommt meinesgleichen nicht, 4.’S war kaum ein Vierteljahr, 5

Ja schon von Angesmht
Warst du ein wenig refcher,
So warst du meinesgleichen,
Heiraten wellt ich dich.

So weiB ich, was geschicht.

Ins Kloster will ich gehen,
Will werden eine Nonn.

6. Es ist zwar eine drinnen,
Raus darf sie aber nicht;
Ihr Harlein sind verschmtten,
Ihr Winglein sind verblichen,
Den Schleier triagt sie schon.

Sie hort die Red mit Freud:

Den Schleier 1af ich fallen,
Mit dem Ritter zieh ich fort.
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Gut Nacht ihr Schwestern alle!

Daf} sie im Kloster war,
Die Welt will ich verschméhen, Ihr Eltern war'n gestorben,

r
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Zupfgeigenhansl.

. Als er vors Kloster kam,
Ganz leise klopft er an,
Fragt nach der jiingsten Nonne,

Vor einem Vierteljahr.

7. Die Nonne stand an der Seit, 8. Wer hat das Lied erdacht

Und auch zugleich gemacht?.

Es hats erdacht eine Nonne,

Die erst ins Kloster ist kommen
Vor einem Vierteljahr.

Grof3 Reichtum hat sie erworben, Die erst ist reingekommen
Dem Ritter war sie gleich.



Steh nur auf.

Aus Schlesien

Schrittmabig.
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schla- fen; die Vog- lein sin- gen im  grii- nen Wald, der Fuhr-manntut schon fah . ren.
Zupfgeigenhansi.
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Und um des Fuhrmanns Fahren!

Ich bin ein junger Handwerksgesell,

MuB reisen fremde Strafien.

. Ei, was scher ich mich um der Voglein Gesang

3. In PreuBen liegt eine wunderschone Stadt,
Berlin tut man sie heifien;
Berlin dag ist uns wohlbekannt,
Da wollen wir jetzt hinreisen.

4. Und als wir kamen vor das Potsdamer Tor
Titen wir die Schildwach fragen,
Allwo der Gesellen ihre Herberg wir,
Das sollten sie uns sagen.

5. Auf der Kuchelberger Gaf im Braunschweiger Haus,
Da sollten wir einkehren,
Da sollten wir nach Handwerksbrauch
Den Herbergsvater ehren.

6. Seid willkommen, willkommen ihr S¢hne mein!
Da steht eine Kann mit Weine,
Und sollt euer Sinn nach Arbeit stehn,
So schenk ich auch noch eine.

2. Tra-ri-ro, der Sommer er ist do!

Wir wollen zu den Hecken

Und wolln den Sommer wecken.

T

pr T

Tra-ri-ro.
Etwas g‘ehalten Alte Volksweise.
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wolln des Som-mers war - ten. Jo, Jjo, jo! Der Som-mer der ist - do!
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3. Tra-ri-ro, der Sommer der ist do!
Der Sommer hat’s gewonnen,
Der Winter hat’s verloren.
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Es freit ein wilder Wassermann.

s Ernst. | 1
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2, Sie horte drunten die Glocken gehn
Im tiefen, tiefen See,
Wollt Vater und Mutter wiedersehn,
Die schone, junge Lilofee.

4. Und als sie aus der Kirche kam
Von der Burg wohl iiber dem See,
Da stand der wilde Wassermann
Vor der schénen, jungen Lilofee.

3. Und als sie vor dem Tore stand 5. ,,Sprich, willst du hinunter gehn mit mir
Auf der Burg wohl iiber dem See, Von der Burg wohl iiber dem See,
Da neigt sich Laub und griines Gras Deine Kindlein unten weinen nach dir,
Vor der schonen, jungen Lilofee. Du schone, junge Lilofee.
6. ,Und eh ich die Kindlein weinen laB
Im tiefen, tiefen See,
Scheid ich von Laub und griinem Gras,
Ich arme, junge Lilofee
In einem kiihlen Grunde. _ 4
v rys Friedrich Glick 181%
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Sie hat mir Treu versprochen,

Gab mir einln Ring dabei;
Sie hat die Treu gebrochen,

Das Ringlein sprang entzwei.

Weit in die Welt hinaus
Und singen meine Weisen

. Ich mocht als Spielmann reisen

Und gehn von Haus zu Haus.

r

Deutsche St.L.z. Gt. S. 384. Wandervogel-Lb. S.153.

%4. Ich mocht als Reiter fliegen
‘Wohl in die blutge Schlacht,
Um stille Feuer liegen
Im Feld bei dunkler Nacht.

5. Hor ich das Miihlrad gehen,
Ich weifl nicht, was ich will
Ich mocht am liebsten sterben,
Da war’s auf einmal still.

J.v. Eichendorff. 1810.
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Ubungsbeispiele im Modulieren.

Ein Heller und ein Batzen.

Weise.
Maﬁlg' bewegt. Alte Weise
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1. Ein Hel-lerundein Bat-zen, die wa-ren bei-de mein, der Hel-ler wardzu \ga.s-ser, der Bat-zenward zu
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Wein! = Juch-hei-di, juch-hei-da, val-le-ri, juch-he! Der Hellerwardzu Wasser, der Batzenwardzu Wein!
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Deutsche Studentenlieder S. 16.

2. Die Midel und die Wirtsleut. 3. Mein’ Stiefel sind zerrissen,
Die rufen beid’: o weh! Mein’ Schuhe sind entzwei
Die Wirtsleut, wenn ich komme, Und draufien auf der Heiden
Die Madel, wenn ich geh. Da singt der Vogel frei.
Juchheidi, juchheida, Juchheidi, juchheida,
Valleri, juchhe! Valleri, juchhe!

Die Wirtsleut, wenn ich komme, Und drauBen auf der Heiden
Die Midel, wenn ich geh. Da singt der Vogel frei.

4, Und gabs kein Landstraf nirgend,
Da sd8 ich still zu Haus
Und géabs kein Loch im Fa.sse,
Da triank ich gar nicht draus.
Juchheidi, juchheida,
Valleri, juchhe!
Und gibs kein Loch im Fa.sse,
Da trank ich gar nicht draus.

A.v. Schlippenbach. 1830.

Hoch vom Dachgtein an.

. L. O. Seydler.
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1. Hochvom Dachstein an, wo der Aar-nocnhaust bis zum Wen-denland am Bett der Saav, wo die Sen-ne-rin fro-he
A L
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— . {1/ 117
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Jod-ler singt und der Ji- ger kiihn sein Jagd-rohr schWingt; die-ses scho-ne Land ist der Stei-rer Land,ist mein
)
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lie-bes teu-res Heimat - land, die-ses schi-ne Land ist der Steirer Land,ist mein lie-bes teu-res Va-ter - land.

NN

. Wo Schalmeienklang frith den Schlifer weckt, 8. Wo der Gemsbock leicht iiber Felsen jagt
Wenn der Nebel noch die Tidler deckt, - Und der Bichsenknall das Echo weckt,
Wo auf dunklem Pfad frohe Rinder z1ehn, - Wo dem Steirer laut jede Scholle sagt:
Wenn im Sonnenstrahl die Alpen glithn, 'S ist die Erde, die dein Liebstes deckt;

Dieses u.s.f. Dieses w.s.f. Jakob Dirnbick. 1844.
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Der

Die iibrigen, die weniger gebréuchlichen Dur-Tonarten.
Die Hauptharmonieen.

Fis-dur- Akkord. - 4F

Der Ges-dur-Akkord = bG. (enhar- U.s.f,immer einen halben Ton
monische Verwechslung von Fis-dur.) %1&)’1‘}181', bis A-dur, und weiter.

Der Cis-dur- Akkord. = #C.

Es ist derselbe Akkord, wie fiir H- und

B-dur. Einen halben Ton tiefer klingt er

| C-dur.

|

gis cis

eis LS /O P

A |

7

o

b
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[ D] o
: $C

Ein zweiter Cis-dur-Akkord.-#C.

Eis

gis | eis

T~ Der erste Finger deckt Eis- gis - eis.
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Ein dritter Cis-dur-Akkord.= #C.

Es ist derselbe Akkord, tolie) ¢
1 wie fiir F-dur,einen hal- ] Wieder derselbe Griff. | Derselbe Griff,zuwel
+—, ben Ton héher.  Siehe Ze-mes Auch in der Erweite- chemdie leeren Basse
| 71 auch den Erweiterungs- 11 rung vergleichen. hinzutreten.
2y griff. 5 -
| ’ o= e L=
_ =% Tt o - i
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Der Des-dur-Akkord.z »D (enharmonische Verwechs-

lung von.Cis-dur

| Wieder derselbe Griff. Auch in der Er.

‘ weiterung vergleichen. Einen halben Ton
| hoher klingt er D-dur. u.s. f. ‘
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Ein zweiter Des-dur- Akkord. (enharmonische Ver-

wechslung vom vorhergehenden Cis-dur.)

F as |-t Derselbe Griff, wie vorher. Einen halben
[ pes ’\ Ton héher D-dur wu.s.f.
F : \ |y o O 1 O
b —8-
Des = AP Dy = —oy WS-
A1V VY iV 4 —
1 D} O o O
[ | =~ bD bD

Ein dritter Des-dur-Akkord.-bD. Der D-dur-Akkord in der V. Lage.=D.

(enharmonische Verwechslung von Cis-dur)

AD
0 0O

| Der erste Finger ] Derselbe Griff,wie | Es ist wieder derselbe
| deckt Gis-cis-gis. 1| vorher. 1 Griff, nur sind die lee-
] 1 | ren Basse ausgeniitzt.
s Cis gi§ ,,As Des as‘ o ‘ \ )
P Ol o R ‘bL_———_-g-__ | ‘ @
111 hd L1 L] 5%

Mit Ausniitzung der verschiedenen Hilfs- und Erweiterungsgriffe, lassen sich auf die angedeutete Weise sémtliche
Dur- Akkorde auf der Gitarre bilden. Durch Hinzugreifen der betreffenden Septime, ist bei den meisten eine Um-
wandlung in Septimenakkorde moglich.

Die Nebenharmonieen.

Der f-moll-Akkord = f.

* Der Griff ist bekannt fiir fis- g- und

as ¢
t 1 a-moll. Siehe dort auch die Erweite -
rungsgriffe.
h‘_ . 'p.l”i'b' S
D S

Der b-moll-Akkord = b.

7™ Der Griff ist bekannt von G-,D- und A-dur

1" her, fiir h-moll, sowie von A- und E-dur, fir

Der Lernende ist jetzt so weit aufgekldrt, daf auch die
Weiteres gespielt werden kinnten.
arten vollkommen genugen.

3 1 cis-moll. Siehe dort die Erweiterungsgriffe.
A =
& >
b

Dem vorliegenden Zwe

Der as-moll-Akkord, erweitert = ba.

Wir lernten diesen Griff fiir gis-mollals dritte
Stufe von E-dur kennen. Siehe dort. Mit die-

L]
1

sem Griff lassen sich alle moll-Akkordein al-

Lagen bringen. Siehe auch a-moll als dritte Stu-

= s &5 28 fe von F-dur, mit Ausniitzung der leeren Basse.
o
1
AR ="
g ; e
| | >
ba

Der c-moll-Akkord, erweitert = ¢. U.s.f fiir alle

moll-Akkorde.
Siehe in F-dur den d-moll Akkord mit Aus-

niitzung der leeren Basse..

O
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2 2
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iebriuchlichsten moll Tonarten in ihren Hauptverbindungen ohne
c!

des Akkordierens diirfte defhalb eine kurze Fassung dieserTon
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Die gebriuchlichsten moll-Tonarten. 61
a-moll, die Hauptharmonieen.

Der Akkord der ersten Stufe, der a-moll-Akkord-a. Der Akkord der fiinften Stufe, der E-dur-Akkord - E.

E A e E h e
L S Dieser Griff ist schon von C-dur her be- Tt [& ? O\ Vergleiche den Akkord der fiinften Stufe von
j kannt. Siehe dort seine Erweiterung. & 3 11 | A-dur und siehg dort seine Erweiterung.
3 /\ ) 2 ) _ .
e = REcEiE= H Gl
o 9% e
Die Unterdominante, d-moll~- d. Der Septimmenakkord der fiinften Stufe - E7.
AD E E e
= 1t Siehe in C-dur die Er- | \ Ein sehr gebrauchli- l P \ Siehe in A-dur seine
- t weiterung. cher Griff, ohne den — Erwelterung
2 L \\ o — 1} Leolt’wn gls) 2 \]
4 = = i g =) €
nk P MEEE = | T8
T ‘7 Y= 1T
| 1] o E>

£z

a-moll, die Nebenharmonieen.

Der Akkord der sechsten Stufe, derFdur- Der Akkord der dritten Stufe, der ubermar Die verminderten Akkerde.
Akkord - F. Bige Dreiklang auf C-= 5 der zweiten und der sie-

A ‘ E N C. benten Stufe sind, gleich
Seine Erweiterung siehe in gis o Schwer zu greifen und we- dem verminderten Akkcrd
C- und F-dur. 1 nig gebrauchlich auf der guf der siebenten Stufe in

' |
=y
E .
\\ — : g | Gitarre. Dur, ebenfalls schwer zu
| = = 8- 3 W: . A8 -7 greifen und wenig gebrauh
i\ = 7 \l , lich auf der Gitarre.

blere

& i A
a .-.—0_—_—
F =
a E7 74 a E7 a a
) i Ly
e e = e e = ig = W
v F e P PP F & =
§s d d a '
@ C a A d a e a a a @ e E @
Ubungsbeispiele in a-moll.
 Etwas langsam. AV erstohlen geht der Mond auf. Niederrheinisch (Zuccalmagliic. .

% - %\ - - L F 5 Y K

AY
ﬁaﬁ;dﬁﬁ:ﬁ:ﬂ::ﬁj—h i — =" ) i—l—“—ﬂ—ﬂr——ﬁu R B :
~ r ' 7. E g E
lii-me-lein! Durch Sil- ber-wolk-chen geht sein Lauf.

1

o)

a a
1. Ver- stoh-len geht der  Mond auf, blau, ‘blla,u,
|

} P K l1\ : k\ ‘1\ | N } H H A
—a—+ = ﬂ——’/——tgﬁ:ﬂ:gj::itgﬁ:ﬁ—n " ? — 55—+
DJ H a ¢ E .% E’7 é E Z E7 @ E7 a
Blau, blau, Blii-me-lein, Ro - sen im. Tal Ma del im Saal, o schénste Ro -  sa!
[} | | | p— | |
=ossEes s == Ere s : i
¥ = F -

F F F 7 F 7  F r7
2. BEr steigt die blaue Luft hindurch 3. 0 schaue, Mond, durchs Fensterlein, 4. Und siehst du mlch und siehst du sie
Bis dafl er schaut auf Lowenburg. Schon Trude lock’mit deinem Schein. Zwei treure Herzen siehst du nie.

9322 W. v. Zuccalmaglio. 1829.
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Schonster Abendstern.

—r

1. Schon - ster

E7
A - bendstern,

ei

A
N
VEE
a

wie seh ich

dich_ so_ gern!

Aus Westfalen. Vor 1820.
28—
Y & 1/ ] 17 I VA 1
# L 7 ]
E E7

Wenn ich dich von fer-ne__ seh,

~

o

6=
1

T - | 1 = } I
= ie 4 73 i i
- ] ﬁ — L Lid —] 1 L : Lias
‘ et o 5 P —
2 | e e e T Ta
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a d @ a e E7 a
denkt mein Herz, du seist bei mir;  Schon-ste wei-ne nicht,ich bin ver -liebt in_.  dich.
: sessss =T =
m :
J 3 - = : 3 =

5

2. Schonste Tulipan,

Deine Schonheit lacht mieh an!
’s ist kein schinre auf der Welt,
Die meim Herzen besser g'fallt.

_..*

=

FZ

3. Schonstes Roslein rot,

Will dich lieben bis in Tod!
Will dich lieben aus Herzens Grund.
Will dich lieben Tag und Stusd.

r r

Deutsche St.L.z.Gt.S.

4.Schonstes Roslein rot,
Konnt ich doch gleich bei dir sein!

Keines ande

Ich ging wohl bei der Nacht.

Du bist mein und ich bin dein,

rn lieber sein.

Gehend. . X
{l\ il\' M—ﬁ 1 —a—1N Wi +F ) = 5 5 o
#I ”' [rl 1 Irl 'IJ 7 - - l’/ Jr/ E A | 4 lrl
Dl a F a E
1. Ich ging wohl bei der  Nacht, ich ging wohl bei der Nacht, ha! ha! ich
- .
—8—v ¢ % 5 ¢
o -+ * :
DR g |
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T — = v o e — S—
s e e s 01— 2 F— 5
l g 7 ' r I r ¥ r 7 1 To— 14
a F a a E a
ging wohl bei der Nacht Die Nacht, die war so fin -  ster, Kath - chen, mein
1 1 i
1
.3
U e e mw — : w : L
] FoT P77
P ——— ! 1 oy ]
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Mad - chen Ma - rie - chen, Do-ro - thee - chen, da8 man kein Stern - lein_ sah
— S j
J =7 E = = = ?:

2.Ich kam vor Liebchens Tiir,
Die Tiir die war verschlossen,

Der Riegel war dafiir.

3. Schons Lieb’ nun laf mich ein,
Ich bin solang gestanden,
Erfroren konnt ich sein.

=

r’

4. Es waren der Schwestern wohl drei,
Die allerjiingste drunter,

Pie lief den Knaben ein.

5. Sie fihrt ihn oben ins Haus

Er dacht sie sollt ihn kiissen -
Und warf ihn zum Laden hinaus.

9322

Deutsche St.L.z.Gt.S.

6. Er fiel wohl auf ein Stein,

Er brach zwei

Rippen im Leibe,

Dazu das linke Bein.

7. Der Fall der tat ihm weh:
y»Ade mein schones Schatzehen,
Dich seh ich nimmermeh!*



a) Langsam wiegend.
A 4

ﬁbungsbeisPiele im Modulieren.
Schwesterlein.

63

Niederrheinisch (Zuccalmaglio).

A
N

3 . 2 ! o> 5 » |
i e = =t === ——=""==o
a E7 a 4 G7 c
1. Schwester - lein, Schwester - lein, wann gehn wir nach Haus? ,Frih,wenn die  Héh - ne kriahn,
+ i — + K } 1
o — — L.‘l ! — po e =T : 4
0 67 ¢C E7 é E7 @
wolln wir nach Hau-se gehn. Brii-der-lein! Brii-der-lein! Dann gehn wir nach Haus
h
A —r—7 7 i d “3—%&:
\Q\)U Q\ ‘A ‘ % hd <
) Langsam wiegend. Schwesterlein. Niederrheinisch ( Zuccalmaglio)
— - —+——% —+—— f »
M | 4 i
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. Schwester - lein,  Schwester- lein, wann  gehn wir nach Haus? ,,Frilh,wenn die Hah- ne krihn,
A Bl \ i i
E€¥¥j§ ﬁ = 17 } l v 2 ;i— !& !L——"
-t e — . Nt = o st <
F F 77 For P |
N \ " . 1 : N } _
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%g J {FA {' SE=== —-H:Fy 7 oo ? f——?tg:ﬁ:'ﬁ::d——_—ﬂ
¢ 67 a E- -7 E7 ¢ E a
wollhn wir nach Hau- se gehn. Brii-der-lein! Bru-der-lein! Dann gehn wir nach Haus!
L | _J !
1 1
mﬁ s 5 7 51 & 2 7
) . = = = = = = = =
r A A G A r
Zupfgeigenhansl.

2. Schwesterlein, Schwesterlein, wann gehn wir nach Haus?
,»Friih, wenn der Tag anbricht, eh endt die Freude nicht,

Briiderlein, Briiderlein, der frohllche Braus '’
8. Schwesterlein, Schwesterlein, wohl ist es Zeit?

,»Mein Liebster tanzt mit mir, geh ich, ta.nzt er mit ihr,
Briiderlein, Briiderlein, 1la8 du mich heut!“

4.

Briiderlein, Briiderlein, die vom Taue naf*

Briiderlein, es wird fein unterm Rasen sein‘’

Feinsliebchen, du sollst.

Schwesterlein, Schwesterlein, was bist du so bla8.
nDas ist der Morgenschein auf meinen Wa.ngelem,

. Schwesterlein, Schwesterlein, du wankest so matt.
;ySuche die Kammertiir, suche mein Bettlem mir,

Leicht bewegt. Kuhlindisch (Zuccalmaglio’
oy [ L " p— ﬁ [\ .
e e e e e e e e s e
‘_‘___.__ — } HAY IAY AN AN 1 + AN
a E a C ad 4 @ d e d E- -7
1. Feins - lieb - chen, du sollst nicht - bar - fuB  gehn, du zer-trittst dir die  zar - ten TFiiB - lein
7 —k — i |5 e |
=: S e V” ,:,' s e 7 “r—iﬂ' e i —
¢ a . c a E a E7r a E a E a -
schon, la la la la, la la la la, du zer-trittst dir die zar - ten FiiB-lein schon.

2. Wie sollte ich denn nicht barfufi gehn,
Hab’ keine Schuh ja anzuziehn.
3. Feinsliebchen, willst du mein eigen sein,

So kaufe ich dir ein paar Schithlein fein,

4.Wie konnte ich euer eigen sein.
Ich bin ein armes Méagdelein.

Deutsche Volkslieder und Balladen N©6.
5. Und bist du auch arm, so nehm ich dich doch,

Du hast ja Ehr’und Treue noch.
6. Die Ehr’ und Treue mir keiner nahm,

Ich bin, wie ich von der Mutter kam.

7. Was zog er aus seiner Taschen fein?
Von lauter Gold ein Ringelein.
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Im schwarzen Walfisch zu Askalon.

N Volksweise.
A MiBig bewegt. | :
— : K 1 ] X ) 1
n . “'\\ | W— —  — '\\, }__1_' ‘2 1‘}‘/ :H G" - N A - 1Y
A\S Y AY I Yol i) L & & o j o
D) ;’ e ¢ ® o 07 4 %95 — c e c
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1. Im schwarzenWalfisch zu As ka-lon da trank emMann drei Tag,__. bis daB er steif wie eir Be - senstiel am
i A

T e P 5 3 i

.l

o\ N N | :
A R N N 4 A\ 1 | N N 1 k 1 71 "
# 1 l 1 AN 1 AN 72A 1 T NN 1 1 ! A\ 1 3.\ i Y]
e ae—eitelte e — Ny g g i
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G7 D E D a7 4 F G7 —
Mar-mor-ti- sche lag, bis daB er steif wie ein Be - senstiel am Mar - morti - sche lag. _____
f L g e o e p =
A P | 1 g’ t:i& i
B—e*—+* = '
D N =

Deutsche St.L.S. 34.

2.Im schwarzen Walfisch zu Askalon 3.Im schwarzen Walfisch zu Askalon %.Im schwarzen Walfisch zu Askalon
Da sprach der Wirt:,, Halt an! Da beut der Kellner Schar Da sprach der Gast: ,; 0 weh!
Der trinkt von meinem Baktrerschnaps In Keilschrift auf sechs Ziegelstein Mein bares Geld ging alles drauf
Mehr, als er zahlen kann% Dem Gast die Rechnung dar. Im Lamm za Ninive!*
5. Im schwarzen Walfisch zu Askalon 6. Im schwarzen Walfisch zu Askalon
Da schlug die Uhr halb vier; Wird kein Prophet geehrt
Da warf der Hausknecht aus Nubierland « Und wer vergniigt dort leben will,
Den Fremden vor die Tiir. Zahlt bar, was er verzehrt.
Jos. Victor Scheffel.
Heiter. Ich lobe mir das Burschenleben. C. M. v. Weber .
R \ \ \ | K\ N
I ﬁu'ﬂ Y INY A N 5 s 5 . 1 M .\ N N 5
s SR S R SRS : Fe 7 ) :
. o) b 4 = o ¥ 14 L 4
f A E E7 A A ) _
\ i 1. Ich lo-be mir das Burschen-le - ben,ein Jederlobt sich sei- nen Stand; der Freiheit hab'ich mich er - ge - ben, sie
_Had 1 1 - | 1 |
‘ va 2 i ﬂ I : ! : A ’
P = - o = = =
) F = I ]; F ;
/ +— - - : Kk = ; i
8‘ e S e sl v
i A E é A E7 A
bleibt mein letztesUn-terpfand. Studenten sind fi - de-1le Briider,keinUnfallschlagt sie ganzdarnieder, darnie - -der.
R ' I 1 | I | 1 |
% I8 bpibgal et :
A v Ty — . ¢
) —L — —_ e e o — — e v
> P 5337 - r 3z 7
id F rr ?
F r r— r- r r F F Deutsche St. L. S.82.
2.Die Hirsche, Hasen und Studenten 5. Und hat der Bursch kein Geld im Beutel, 8.Und fillt der Bursche durch’s Examen,
Erleiden gleiches Ungemach, So pumpt er die Philister an So schert er sich den Teufel drum;
Denn jenen jagen Jager, Hunde Und spricht: Es ist doch alles eitel, Er reiset doch in Gottes Namen
Und diesen die Philister nach. Vom Burschen bis zum Bettelmann. Keck in der ganzen Welt herum.
Studenten sind «. s. f. Studenten sind «. s.f Studenten sind . s..f.

3.Brav Gelder muf der Vater schicken,  6.Ach, wenn die lieben Eltern wiiBten 9. Soll ich fiir Ehr’und Freiheit fechten,

Wenn der Herr Sohn studieren soll, Der Herren SGhne grofie Not, Fiirs Burschenwohl den Schlager ziehn,
Den Beutel mit Dukaten spicken; Wie sie so flott verkeilen muﬁten, Gleich blinkt der Stahl in meiner Rechten,
Nur dann gerdt das Sohnlein wohl. Sie weinten sich die Auglein rot. Ein Freund wird mir zur Seite stehn.
Studenten sind «. s. /. Studenten sind «. s. 1. Studenten sind ». s. /.

4.Die Miihlen kdonnen nichts erwerben, 7. Und hat der Bursch nun ausstudieret, 10.Sing’bet’ und geh’ auf rechten Wegen

Sobald das Wasser sie nicht treibt; So reiset er in Patriam, Und tu’ das deine nur getreu,

So mub denn auch der Bursch verderben, Mit seinem Hefte ausstafieret Kommt dir ein schones Kind entgegen,
Werrn ihm der Wechsel aufien bleibt. Und heift ein grundgelehrter Mann. - LaB es nicht ungekiiBt vorbei.
Studenten sind ». s. /. Studenten sind u. s. . Studenten sind ». s. £,
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e-moll, die Hauptharmonieen. ?

Der Akkord der ersten Stufe, der e-moll-Akkord -e. Der Akkord der fiinften Stufe, der H-dur-Akkord = H.
E 9he
o 0 0o

Der Unterdominantakkord, a-moll = a.

E A
G o

€
o]

] c

1 Seine Erweiterung siehe in C- und G-dur. | Siehe auch E-dur, flinfte Stufe.
g | A . =
| =y \
\ = fis h dis \ Ko g
< 2 4 4 H‘
| ¢ ]

Der Septimenakkord der fiinften Stufe - H7.

Q

Seine Erweiterung siehe in C-dur u.s.f.

lDisl

Siehe auch E-dur, Dominantseptimenakkord.

H a

*

)
]

£

é ° t
@

H7

¥
]

e-moll, die Nebenharmonieen.
Der Akkord der sechsten Stufe, der C-dur-Akkord =C.

. s
Der Akkord der dritten Stufe:=G.

E g e 9 h
Q o )
’ Siehe C-, G-, und F-dur. [ o G Die iibrigen Harmonien sind wenig ge-
A u i brauchlich.
- — 2, (4 O
] —‘ Rl PrY G g #
c

* I

AN

NN

ﬁbungsbeispiele, in e-moll.

3. Wachsen schone Bliimlein drauf,
Geben dir ein’n schénen Straus,
Ach, was hilft ein Réslein rot,

- Wenn es bliiht nach Liebestod?

4. Dort hinein und nicht hinaus

Trdagt man mich ins Grabeshaus.
Hab’s gesehen: In der Nacht

Hat’s ein Traum mir kund gemacht.

‘ Sterben ist ein schwere BuS. ‘
“Langsam und ernst. ' ? 17;.33'
- [ : X N . .
E- X7 A) [N A N L\Y A A " A | A N i T 1 | § A
6 i ' IR S S j‘,. = I- ——H ds‘\r lk; T é‘, IAY 5 rg N n£= {P {' } I N I\'JI
H7 e v o7 e v e e é e é e H7 e
1. Sterbenistein schwere Buf,weiBwohl,daB ich ster-ben muB. Und einRéslein ro-senrot pflanzt meinSchatz nachnteinem Tod.
2. Wenn ich mal ge-stor-benbin, wo begrabt manmich dann hin?Schaunur indenKirchhofnein,da. wird noch einPlitzlein sein.
» ’ W
# ‘ 4 2 i Erm—— —
g2 2 3 $rEry
s rZ 3 = == = = ‘lﬂ?
P rrrrl e

Deutsche Volksl.u. Ball. z.Gt. N?45. Zupfgeigenhans).

5. Auf den Kirchhof wollt ich gehn
Tét das Grab schon offen stehn,
Und das Grab war schon gebaut,
Hab es traurig angeschaut.

6. War wohl sieben Klafter tief,
Drinnen lag ich schon und schlief;
Als die Glock hat ausgebraust,
Gingen unsere Freund nach Haus.
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‘7. Sterben ist ein harte Pein,
Wenn zwei Herzallerliebste sein,
Die des Todes Sichel schneidt,
Ach, das ist das grofte Leid.

8. Denn was hilft ein Bliimelein,
Wenn es heifit: ins Grab hinein!
Ach, was hilft ein Roslein rot,
Wenn es bliiht nach Liebestod.
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Ich hab die Nacht getraumet.

A u Schwermiitig, doch fliefSend. X - Vor 1775.
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. Ein Kirchhof war der Garten,
Das Blumenbeet ein Grab
Und von dem griinen Baume
Fiel Kron und Bliiten ab.

3. Die Biliiten tat ich sammeln
In einem goldnen Krug,

- Der fiel mir aus den Handen,
DaB er in Stiicken schlug.

Ach Bliimlein blau.

4. Draus sah ich Perlen rinnen
Und Tropflein rosenrot.
Was mag der Traum bedeuten?.
Herzliebster, bist du tot?

M Wehmutlg‘, doch nicht zu langsam. ~ Aus Posen.
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1. Ach Bliim-lein blau, ver - dor - re nicht! Du stehst auf grii-ner Hei - den. Du bist ein-mal mein
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Scha.tz ge- west, ,

2. Den Ring und den hab ich

H7
Schatz ge- west,

von dir,

Den trag ich an dem Finger:
Du bist einmal mein Schatz gewest,

_ Jetzunder aber nimmer.

Schatz ge-west, jetzt

a - ber muf

e H7
ich dich mei - den.

Deutsche Volksl. u. Ball. N0 27. (Vom Scheiden und Meiden).

3. Den Giirtel, den hab ich von dir,
Den trag ich um die Lenden:
Du bist einmal mein Schatz gewest,
Nun aber hat’s ein Ende.

Ubungsbeispiele im Modulieren.

s 4 Behibig und derb.

Es hatt ein Bauer drei Tochter.

Aus Schlesien,
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1. Es ha.ttemBauer drei Toch-ter. Es hatteinBau- er drei Toch - ter. Es hattein Bau - er drei Toch-ter.
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Deutsche Volksl. u. Ball. N015.
2 Die Erste nahmsich 'nen Edelmann, 5. Und was weiter noch dabei? 9. Da spracn die dritte Schwester,

Die Zweite nahm sich'nen Spielemann,

Die Dritte nahm sich’nen Bauer. 6.

3.Da sprach die dlteste Schwester,
Meiner ist der Beste.

5. Wenn ich morgens friih aufstel
Tnd ich in meine Stube geH,
Da hor' ich Jdager blasen.

13. Er lud den hungrigen

8.

Schone Hiindlein bellen.

Da sprach die zweite Schwester,
Meiner ist der Beste.

Und ich in meine Stube geH,
Da sel ich Geigen' hingen.

Und was weiter noch dabei?
Schéne, rote Biandlein.

Edelmann

Und den armen Spielemann
Zu sich hinauf zu Gaste.
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. Wenn i¢h morgens friih aufstely

Meiner ist der Beste.

. Wenn ich morgens friih aufsteh

Und ich in meine Scheuer gel,
Da sel’ ich meinen dreschen.

11,

Schon Geld im Kasten.

12,

Und was weiter noch dabei?

Und wies kam um die Osterzeit,

Da schlachtet der Bauer 'nen Ochsen.

14. Da spielte der arme Spielemann,
Da tanzte der hungrige Edelmann,
- Da saf der Bauer und lachte.
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Der Ag(kord der ersten Stufe, der d-moll-Akkord-d. Dei' Akkord der fiinften Stufe,der A-dur-Akkord-A.
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Ubungsbeispiele in d-moll. -
Sterben ist ein schwere Bu8.

, Langsam und ernst. ' 1799.
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Deutsche Volksl. u. Ball. z. Gt. N 45. Zupfgeigenhansl.

2. Wenn ich mal gestorben bin, 4.Dort hinein und nicht hirnaus 6. War wohl sieben Klafter tief,
Wo begridbt man mich dann hin? Tragt man - mich ins Grabeshaus. Drinnen lag ich schonund schlief;
Schau nur in den Kirchhof nein, Hab’s gesehen: In der Nacht Als die Glock hatt ausgebraust,.
Da wird noch ein Pldtzchen sein. Hat’s ein Traum mir kund gemacht. Gingen unsere Freund nach Haus.

3. Wachsen schione Blimlein drauf, 5. Auf den Kirchhof wollt ich gehn, 7. Sterben ist ein harte Pein,
Geben dir ein'n schénen Strau8, Tat das Grab schon offen stehn, ‘Wenn zwei Herzallerliebste sein,
Ach, was hilft ein Rdslein rot, Und das Grab war schon gebaut, Die des Todes Sichel schneid’t,
Wenn es bliiht nach Liebestod? Hab es traurig angeschaut. Ach, das ist das groBte Leid.

8. Denn was hilft ein Bliimelein,
Wenn es heiBt: in's Grab hinein!
Ach, was hilft ein Rioslein rot,
Wenn es blitht nach Liebestod.
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Schonster Abendstern.

Ruhig.
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dich so gern!
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Wenn ich dich von fer- ne seh,
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9 T ﬁ’} B ‘ I E Z
{fE = Z TEE
f = I = s
e i & z r/

Deutsche St. L. z. Gt.S.

2. Schonste Tulipan, '3.'Schionstes Roslein rot, 4. Schonstes Roslein rot,
Deine Schonheit lacht mich an'! Will dich lieben bis‘in Tod! Konnt ich doch gleich bei dir sein!
’S ist kein Schonre auf der Welt, ‘Will dich liebn aus Herzens Grund, Du bist mein und ich bin dein,
Die meim Herzen besser g’fillt. Will dich lieben Tag und Stund. Keines andern lieber sein.
Verstohlen geht der Mond auf.
, Etwas langsam. ~ J Niederrheinisch f%l‘lccalma'glio).
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2. Er steigt die blaue Luft hindureh,
Bis daB er schaut auf Lowenburg.

4. Und siehst du mich und siehst du sie,

3. 0 schaue, Mond durch’s Fensterlein,
Schon Trude lock’ mit deinem Schein.

Zwei treure Herzen siehst du nie.
W.v. Zuccalmaglio. 1529.
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. Schwesterlein.
Langsam wiegend. .
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1. Schwe-ster - lein,  Schwe-ster - l¢in, wann  gehn er nach Haus" »Friihwenn die H&h - ne  krahn,
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gehn, Brii-der-lein, Brii-der- lein! Dann g&m wir -nach Haus.
T e ' 3
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2. Schwesterlein,Schwesterlein,wann gehn wir nach Haus? 4. Schwesterlein,Sehwesterlein, du bist ja so bla8.
»Friih, wenn der Tag anbricht, eh end’t die Freude nicht, »Das ist der Margenschein auf meinen Wangelein,
Briiderlein, Briiderlein, der frohliche Braus. Briiderlein, Briiderlein, die vom Taue naB‘

3. Schwesterlem,Schwesterlem wohl ist es Zeit! 5. Schwesterlein,Schwesterlein, du wankest so matt,
»Mein Liebster tanzt mit mir, geh ich,tanzt er mit ihr; »Suche die Kammertiir, suche mein Bettlein mir,
Briiderlein, Briiderlein, laf du mich heut"‘ Briiderlein, es wird fein unterm Rasen sein‘

Ich schieB den Hirsch.
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har - ter Mann die Lle be auch ge-fiihlt, und den-nochhab ich har-ter Manndie Lie - be auch ge - fiihlt.
- ~ ~ ~ ~ |
o o - ]
ANS V4 . . {4° 7de o 1}
O , . '
! f. ! | [ F Deutsche St.L.z.G. S. 62
2. Kampiere oft zur Winterzeit 3. Der wilde Falk ist mein Gesell,
In Sturm und Wetternacht Der Wolf mein Kampfgespan;
Hab iibereist und iiberschneit Der Tag geht mir mit Hundsgebell,
Den Stein zum Bett gemacht; Die Nacht mit Hussa an!
Auf Dornen schlief ich wie auf Flaum, Ein Tannreis schmiickt statt Blumenzier
Vom Nordwind unberiihrt Den schweiBibefleckten Hut,
Und dennoch hat die harte Brust Und dennoch schlug die Liebe mir
Die Liebe auch gespiirt. Ins wilde Jagerblut.

Verschiedene dieser Beispiele sollen zeigen, wie man die Begleitung eines Liedes in eine, der Stimmlage entspre-
chende Tonart iibertragt. Sehr oft wird solches aber auf Schwierigkeiten stoBen, oder wohl gar ganz unméglich sein,
in solchem Falle wende man den Capo d’astro an, ein Instrument, welches durch Niederdriicken der Saiten die Stim-
mung der Gitarre nach Belieben erhght. Sehr tiefe Stimmen singen zu der erhdhten Tonart in der tieferen Oktav. Die
Notierung lasse man in der urspriinglichen Tonart und iibertrage diese nach dem Gehér.

2322 Stich und Druck von C.G. Réder, Leipzig.
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Im Anschluff an diese Schule empfiehlt sich das Studium folgender Werke:

Heinrich Scherrer.

Die meistgesungenen deutschen

— Deutsche Volkslieder for Zwiegesang zur Gitarre und Laute.

Studenten-Lieder mit einer volkstamlichen Gitarrebegleitung
aus dem Stegreif zu spielen. Oktaviormat. Geb.

- Volkstﬁniliché Weihnachtslieder zur Laute oder zur

QGitarre for eine oder zwei Singstimmen. Ausgabe hoch und

Inhalt: Vom Himmel hoch. Es ist ein’ Ros’ entsprungen. Stille Nacht. Lobt Gott,
ihr Christen allzugleich. Alleluja! O du frBhliche Weihnachtszeit.. O selige Nacht.
Alle Jahre wieder. Ein Kind ist uns geboren. O Tannenbaum. Morgen kommt der
Weihnachtsm
Ihr Hirten, aut mit Freuden! O Wunder, Bin gliickseliges neues Jahr.

Alte Kinder-Reime und Spiele. Fant kieine Stimmunys-
bilder for Gesang zur Gitarre komponiert. Mit einem Titelbild
und einem zweiten Bild der bekannten Malerin Helene von
Frauendorfer-Mahithaler. -

1. .Die Englein haben’s Bett gemacht. 2. Wellenmannlein im Mond. 3. Kling,
kiing Gldcklein. 4. Ich ging einmal nach Burzlabé. 5. Ringel, ringel Rosenkranz.

Die Kunst des Gitarrespiels. Aut Grundiage der Spiel-
weise der alten Lautenschlager.

Heft 1: Vorschule, . Hett 2 C-dur; Die Grundakkorde, . -~ Heftd
@-dur: Die Grundakkorde, . - Heft 4 C-dur: Die Umkehrungen, )

Heft § D-dur: Die Grundakkorde, . eft 6 C-dur: Die zweite Handlun
(Die Weitexentwickluu*lder Harmonien), Heft 7 A-dur: Die Grund-
akkorde (Lagenspiel, Flageolett- oder Harmonie-Tone u. a.),

E-dur: Die Grundakkorde, . H
arten, Heft 10 Die Molitonarten

Mein Lautenbuch. Lautenlieder und Lautenliedlein. Buch-
schmuck und Ausstattung von Rudolf Sievers, Braunschweig.

Lieder zur Laute und Gitarre. 6 Hefte

1. Aus des Knaben Wunderhorn: 1. Fuge. 2. Rautenstriiuchlein. 8. Rosmarien.
2. Im Volkston: 1. Gib mir dein Herze. 2. Anneli, wo bisch gester gsi. 3. Ich
war ein kleiner Spielmannssohn. 4. Das Spinnradchen. 3. Altere Dichter: 1. Der
Nachtsinger. 2. Mignon. 4. Jiingere Dichter: 1. Ein Standlein wohl vor Tag. 2. Und
die Rosen, die prangen. 3. arole. 5. Wilhelm Busch: 1, Stindchen. 2. Die
Liebe. 3. Du liebes Plappermiulchen. 6. Mtnchner Dichter: 1. Steht mein Garten
rot in Rosen. 2. Unterm Weidenbaum. 3. Frau Holle. 4. I m3chtat gern ein Spiegel sei,

ann. Ihr Kinderlein kommet. Al E! I1 O! Ul Ihr lsxer:en. erwacht! |

Heft
eft 9: F-dur und die Gbrigen Dur-Ton-

- (Qeschwister Wizemann, 1. Auslese 1, 2, 3) nach Stil und Spiel-

weise der alten Lautensiinger gesetzt. Far eine, zwei oder far vier
Stimmen und im Chor zu singen. Die Begleitung kann auch in be-
liebig mehrfacher Besetzung ausgefithrt werden.

Heft 1: Hat' du dich. Der liebe Hahnemann. Der May tritt h'rein mit Freuden. In
den Rosen. Es sungen drei Engel ein stifien Oesans. Was soll das bedeuten.
Ammenuhr. Braut, wo ist dein Krnzchen hin. — Heft 2: Nimm sie bei der schnee-
weifen Hand. Fein sein, bei’nander blei'n. Wenn du zu mein’'m Schatzel kommst,
Dort auf gen Leidle. Jetzt danzt Hannemann. Vogelein im Tannewald. Hoscho!
Eisi. Schwifethelzle, — Heft 3: Und wer des Briinnleins trinket, der jungt und
wird nit alt. O Kisnig{.n Maria. Es kumpt ein schif geladen. Der Meyen isch kommen.
Bin alben e werthi Tachter g’si. Schnurre, schnurre um und um. Schd ischt das
Henneli. — Heft 4: Gib mir die Blume,, b mir den Kranz. Rosel, wenn du meine
wirst, — Als der Grofyvater die Grofmatter nahm. — Ach, was mag mein Schatz
wohl denken. Herr Ulrich. Wenn die Bettelleute tanzen. War'n uns're zwa Herzlan.
Sprichwdrter. Zukkerlievet Geretechen. Wenn de Pott awer nu'n Lock het. —

Aus alter Zeit. Lauten- und Gitarre-Musik, gesammelt und zum
Zweck des Zusammenspiels in Haus, Familie und im Freundes-
kreis, sowie zum Ensemblespiel in den Gitarre-Vereinsabenden.
1. Vokal- und Instrumental-Musik aus dem 16. Jahrhundert (fiir zwei

Qitarren). Jed.Heft ist . sich abgeschlossen.

Inhalt: 1. Ave Maria und Es ist ein’ Ros’ entsptungen. 2. Altfranzdsisches Tanzlied
ung g:;;tslif‘b, du hast mich g'fangen. 3. Der Fuggerin Dantz. 4. Passo mezzo
un arello,

II. Stiicke aus der GroBvaterzeit for zwei Gitarren (eine Solo-Gitarre
und eine zweite Gitarre ad libitum). Jedes
Heft ist far sich abgeschlossen.

Inhalt: 1. Zwei alte Gitarren-Mirsche, 2. Adagio. 3. Vier alte Lindler. 4. Zwei
ﬁhal:;ehvon Konradin Kreutzer (Schafers Sonntagslied, Die Kapelle). 5. Russischer
ch.

IIl. Alte Armee-Mirsche for vier Gitarren (eine Terz- [auch als Solo-

. Qitarre zu spielen], zwei Prim- und eine - Baf-Gitarre).

Jedes Heft ist far sich abgeschlossen.

" Inhalt: 1. Toréauer Marsch. 2. Hohentriedberger Marsch von Friedrich dem Grofyen.

3. Coburger Josias-Marsch. 4. Marsch des ersten Bataillon Garde. 5. Priisentier-
marsch von Friedrich Wilhelm IIl. i

Verlangen Sie bitte umsonst und portofreli meinen

- ,Fithrer durch die
Lauten- u. Gitarre-Literatur®
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HQFMEISTERS"AKKQRD EON-BIBLIOTHEK

" Nr. ) RM.

1. Deutfdye Volfstanze ous allen Gauen . v
Siir dhromatifches Attordeon bearbeitet von . pocfdymann . . 2.—

2. Bunte Beute. tine Sommiung belichter Dorteagspiide, Tdnze u. Mirefde

§iir chromatifches Affordeon bearbeitet von . Porfdmann . . 2.—
3. Die [dhyonften BieSer nus em Jupfgeigenfans!

§ir dyromatifches Arfordeon bearbeitet von Ww. Pérfdmann . . 2.—
4. Wann it [dyreiten Jeit’ an Jeit’

Dentidie Sieder anf frober Sahrt und in frohem Kreif e

. §itr chromatifches Atfordeon bearbeitet von . porfdmann .. 2—

5. Alte Voltstinge sum Spielen und Tanyen (Fugn Herrmann)

§iir das chromatifche Affordeon mit 48—120 Liffen bearbeitet . . 2,—
6. Deltstiimlidye BieSer aus S2m Brzgebicge (AUnton Giinther)

12 der jhdnften Lieder fiir chromatifches Uttordeon begrbeitet von

W. Poefdhmant. ... .o ivn e eas. . 150
7. Weifinadytstiange e T

Eine Uuswahl der beliebteften Weihnadytslieder und Dortragsitiicte

Sitr chromatifches ttordeorn bearheitet von W. Pérfdmann . . 1.50
8. Klange aus dem Wienertwnid :

Siir chromatifches Aefordeon beacheilct van L0 P -fdmann . . 2.—

Inhalt: @rtl, Boch: und Deutichmeifter “larfcy , Tehér, .!if.-nn wei fich Heben /
febar, Bummelbett aus ,§rasquita” | Stola Qtnmg!. % Tilai , Stc’3, Das Gliiderl [
Fiehoer, Wiener Biirger:Walzer | Bofmanr., T Infi vom Wivaerwald u. a.

16. Der Solift ouf dem Bleinen Nr.ocdesn. .3 Original-Kompo-
17. fitionen fiir 12bdffige Infieumene vou - » Tedewig, 2 Binde je 1.50
38. Bauernmufi. Dolfsmufif der Ciimart. Revansgegeb. . R Soder '

and R. Preif o )
Zusgewdhlt und fiir tfordeon beazh. v. §rify Ladewig . . . . . . 250

R. 146

Nr. . R
13. Unter Ser Dorflinde. Dent{de Dolfs- und Tansweifen

iiv chromatifches Attordeon (Piano-Uffordeon und Knopfgrif-
Pordeon) ab 36 Bifje- fpielbar bearbeitet von . Porfdymann. . 0.890

14. Wolgafldnge. Rufjijde Dolfs: und Tanzweifen

Siir chromatifches Affordeon (Piano-Affordeon und Knopfgrif-

UPPordeon) ab 36 Biffe {pielbar bearbeitet von . Pérfdmanx . 080
15. Andanting. Soloftii von Edwin 5. femare

&iir ein Affordeon mit Vegleitung eines jweiten AUtfordeons ad lib

bearbeitet pon ID. Poérfdmann. . . ... . L Lo 080
18. Adht Impromptus : _ ‘

siir chrontatijches Affordeon ab 48 Biffe | pielbarv. SrigLadewig 1.50
20. §adori. Kongert-Tango : .. ]

Siir chromatifches Atfordeon von Kans Georg Sdiig . .. . 0.80
21. flordifhe Banerntdnge. §ir hromatifches Atfordeon

beveits ab 12 Béffe {pielbar bearbeitet von Kans Georg Sdig 0.80
22. farlinger Holzfdulitany. Sir dromatijches Attordeon

ab 12 Biffe |pieltar von b ins Georg Schiiy . ... .. % . .. 0.80
23. Reigen . o
Siir Aeordecit und Violoncelo von J. . £5bel, Werk 155. . 0.80

24. Gymne
 §ir Utfordecn unt ¥ loncelle von 3. 5. £5bel, Werf 1547 . . 080
20. Rloffifshes v Tonf .
30 Sir 126 una w Txb Tiges Mffosdeon von Srif fLadewig
T2BEMEC . . e e e e e e e e je 1.50

30, Jmmer poviie ey B cour-Marjd .
Siir chromatiiches ditvrdeon von Panl Reid ... ..

101. Im Gordeldeitt, Mirsh on M. Ofdeit, Werk 83
 §iix chrom tijches Ufforocon von . Pérfdmann. . .. ... 080

&

....080

Nusfiihriiche Kataloge toftenios

l

Auswahl von Gitarrewerken fiir Unterricht und SdlosJ:iel

Willfort, Egon Sfuart, Praktische Harmonielehre fiiz Gitarrespieler, 180 Seitea. RM
Okiavformat, gebunden . . o v v v v v v v oo s o et e e s ase s ces e §.—
Durch besondere Beriicksichtigung der praktischer Liedbegleitung als Ergéinzang
simtlicker bestehender Har ielehrbiicher b bar. Mit einem Aphang einer al-
phabetisch geordneten Sammlung von 54 deutschen Voiksliedern als Ubungsmaterial,
Die erste ginzlich auf psychologische V. gen aufgeb ar i
lehre, klar, leicht falich, fesselnd, véllig brechend mit der vielfach Tradition ge-
wordenen langweiligen Verworrenheit derartiger Behelfe.

Carulli, Ferd., Nachtrag zur Gitarreschule. Bearbeitet vou Bruno Hemze . . .. a2.50
1.Teil (12 melodische Stiicke in der 1.—r Iage) ist schon von D-dur und A-dur
an in der Schule zu verwerten, -

3. Teil (14 progressive Vortragsstiicke) nach de: Schule zu ‘sz,

3. Teil (6 progressive Etiiden, Tonleiterstudien in aller Positionen, unter besonderer
Beriicksichugung der Terzen-, Sexten-, Oktaven- und Dezimentechnik) ist
gemischt mit den Studien von Mauro, Giuliani, Matteo Carcassi vnd Ferdinand
Sor zu studieren, )

Ritter, Theodor, Lehrgang des modernen Gitarrespiels (Hofmeister-Schule

NI 50@/D . oo vsesseasosossssssossasosesassasassnicsanes j€ 150

Teil A: Das Akkordspiel:

Teil B: Das Solospiel und die Liedbegleitung.

Ritter, Theodor, Gitarre-Studien fiir angehende Solo-Gitarristen und Singer zur

Gitarre, . . . ... e e P R T et s et eu s e 150
Das Werk enthiilt leichte Studien und Vortragsstiicke der Gitarremeister Diabelli,
Kiiffer, Carulli, Carcassi, Giuliani, Mertz, Coste, Sor, de Call usw. fiir 1 und 2
Gitarren und eine Anzahl Lieder mit Gitarrebegleitung und ist als Fortbildungs-
_materisl ganz besonders geeignet,
Salzmann, Theodor, Akkordtafeln fiir Lagenspiel auf der Gitarre oder Laute
mit vorausgehenden. Erliiuterungen. . . . ... ... e
Henze, Bruno, Akkordfibel fiir die Gitarre, Touleiters, Akkorde und Ubung
fir 24 Tomartem. o .. 0 oo 0v it v e e P
Zwth, J., Das kiinstlerische Gitarrespiel . .. ... ... O

iine griindlich durchdachte, streng logisch aufgebaute, in eigener Praxis er-
probte Anleitung zur kiinstlerischen Vollkommenheit,

Scherrer, H., Die Kunst des Gitarrespiels. Auf Grundlage der Spielweise der

aiten Lautenschliger.
ft 1. Vorschule. . ........2— | Heft 7. A-dur: Die Grundakkorde (La-
Heft 2- C-dur: Die Grundakkorde 2.~ genspiel, Flageolett: ad: ET g
Heflt 3. G-dur: Die Grundakkorde 2.— monie-Tone u a,L g%
Heft 4. C-dur: Die Umkehrungen 2.— | Heft 8, E-dur: Die Gruad: {
Heft 5. D-dur: Die Grupdakkorde 2— | Heft g, F-dur und -die_iibrigen .D? }
Heft 6. C-dur: Die zweite Hand- Tonarten . . ... .o v
" haltung (Die Weiterent- Heft10. Die Moll-Tonarten Asmoll und
wicklung .der Harmonien) 2.— Emoll ,...... oy eies R Y

Ein Lebrgaiag von der Auf‘a’ngencl'xaft_~ bis sur Meisterschaft,

Ausfihrliche Kataloge

Ruch, Hannes, Bunte Beute. o leichte und 10 schwere Stiicke fiir Gitarre allein. RM

2 Binde (Band x leicht, Bard 2 schwer) . . ... . v i i il je 1.—
Ruch, Hannes, Spielmusik ¢ir Gitarre. 15 Stiicke fiir Gitarre allein, (Leicht
. ausfithrbar und klangvell), . .. . ... .., it ennn. .o

Inhalt: Kindermarsch ; :
Slawisches Stiick /| Romanz~
Variationen | Ballade / Liiwr.un.

Ruch, Hannes, 20 Solostiicke. ief. s, 2, (Leicht ausfiihrbar und mit Fingersats
versehen . . ... 00 R Y e . je ze—

Inhait v2n »2ft 1: Hymn » [ Lindler ; Liebeslied | Marsch / Maurisches
Stindchen | Mazur [ 2 Romanuer | Slawiscke. Tanz / Triumerei,

_ Inhalt von Hoft 2: Ance-Walr: *_'lbumblatt ) talienisches Liedchen | Kleine

k2 | Stiindchen | Menuett | Capricetto Largo | Etude |
sbeslie.’chen [ Elegie / Impromptu [ Thema mit

Pal

F Etiide fiir die linke Hand | Romanze | Spanisch |
Tiroler Liedchen | Trauriger Abschied.

Ruch, Hannes, Kunterbunt. 12 Stiick= fiir Gitarre golo . . .. .. ... ... .. 550

Scherrer, H., Eine Sammlung von 12 kurzen, leichten Musikstiicken aof
der Gitarre und auf der Laute zu spielen (nicht schwer) . . ... .......... 1.8
Inhalt: Eine kleine Nach ik : 1. Stindch 2. B | 3. Hochzei
zug. — Studien: 1, Studie iiber ein kurzes Liedmotiv | 2. Studie iiber ein kurzes
T iv. — Liebeslieder: 1. Melodie Lz. Scherzo, — Tanzlieder: 1. Ungarischer
Tanz } z. Orientalischer Tanz | 3, Spani Tanz, — O ische Sti bilder:
1, Tirkischer Marsch | Tiirkisches Stindchen.
Scherrer, H., 17 leichte Musikstiicke fiir die Gitarre oder Laute zum Alleinspiel
in den unteren Lagen (leicht) . ............ P T T &
Inhalt: ‘Stindchen im _alten Stil: 1, Priludium / 2. Thema mit Variationen |
3. Menuett. — Zwei Grofvater-Tinze: 1. Gavotte | 2, Menuett. — Noch zwei Grofis
vater-Tinze: 1. Menuett | 2. Polka, — Ein kleiner musikalischer Scherz, — Noch
ein musikalischer Scherz auf der Gitarre. — Im Walde: 1. Niichtlicher Reigen
2. Zug der Waldminnlein. — Die Tageszeiten: x. Am Morgen ) 2. Am Mittag
3. Am Abend. — Fiir Kinder: 1. GroSmiitterchen erzihlt | 3, Puppchen, tans mit
mir | 3. Hopp, hopp!
Scherrer, H., Ein Hausball nach alter Art. 17 leichte Tiinze fiir die Gitarre
gesetzt (16icht)y o v v o wv s oo sotvaeesossosassssstsocsosecsse BB
Inbalt: Polonaise ' Meuuett | Gavotte | Tyrolienne | Polka | Menuett | Gavotte |
.. Spanisch | Masurka |.Zweitritt | Menuett [ Gavotte | Menuett | Kotillon / Galoppade.
neidar, S’ Kompositionen fiir Gitarre solo, 3 Hefte , .. .. .0.... jerse
. Heft'1; Lockvogerl” (Gavotte) | Die Spieluhr (Glockenspiel) | Aun den Friihling
S " (Valse lente) / Elegie | Jugend (Polka) | Hermine (Mazurka).
sHeftsa:“Heil Deutschland (Marsch) | Priludium (Romanze) | Auf der Brecherspitse
Ca ;-g:indlcr) / An dich (Valse lente) | Zierlich und nett (Gavotte),
!uﬁ erenade | Herbststimmung hLiebestrﬁume | Walzer | Freundliches Ge-
i denken | Hedwig-Gavotte | Harfners Abschied.
Steinwender, O., Fiir stiile Stunden. 10 Vortragsstiicke fiir Laute allein , ., o 5.=
Inbalt: Priludium { Sehnsucht | Wandern / Pastorate | Gavotte | Wiegeanlied }
_ Capsiccio | Kahnfabrt | Tanz unter der Linde | Abendstimmung.
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